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Jelen kiadvényunk egy sorozat része, melynek korabbi darabjai ,Mésként
segiteni — de hogyan?” (2008) és ,Szakszerlen segiteni” (2011). A korabbi
kotetekben a migransokkal végzett segité munka elméleti és gyakorlati olda-
I4t vildgitottuk meg, illetve az egyesiilet migrans-specifikus képzései soran
hasznalt pedagdgiai modszereket és tartalmakat tartuk a nyilvanossag elé.
Jelen kotet egy vélogatas a 2011 és 2012 soradn tartott négy képzés részt-
vevéinek legjobb munkaibdl. Célunk tovabbra is az, hogy segitséget adjunk
a Magyarorszagra iranyuld migracié jobb megértéséhez és a migransokkal
végzett segité munka fejlesztéséhez. Ebben a kotetben a migransokkal, mig-
racidval kapcsolatos személyes és csoportos tanulasi folyamatot mutatjuk be
a Menedék Egyesiilet legutdbbi képzéseinek résztvevditdl szarmazd besza-
molok, azaz sajat élményeik, meglatasaik és tapasztalataik alapjan.

A kotetben a migracidval kapcsolatos ismeretek és tapasztalatok négy
kiilonb6zé moddszerét mutatjuk be. Az esettanulmanyok alapja mindig
egy személyes interju, amit a képzés résztvevdi egy Magyarorszagon éI6
migranssal készitenek. Az Un. sétaldinterju sordn hasonlé beszélgetés zaj-
lik, azonban mindez kiegésziil egy k6z6s sétdval a migrans szdmara fontos
helyeken, ami betekintést nyujt a migrans és az 6t korilvevo tarsadalmi és
fizikai kornyezet kapcsolataba. A tereplatogatas soran a képzés résztvevoi
elére meghatdrozott helyszineket latogatnak, ahol részt vevé megfigyels-
ként elemzik a migransok egymadssal és a helyi tarsadalom tagjaival folyta-
tott interakcidikat. Végiil, a slrd leirds antropolégiai médszere nem sz(kil
le a migraciéval kapcsolatos tapasztalatokra, hanem egy , kritikus incidens”
elemzésével segit a mélyebb, interkulturalis tartalmak felfedésében.






Ezuton szeretnénk kdszonetet mondani a,Hatékonyan segiteni” cimd projekt
szakembereinek, az el6addknak, trénereknek, akik szakmai igényességiikkel
hozzajarulnak a projekt sikeréhez, a képzéseinken részt vevd ,tanuléknak”,
akik sajat szakmai tapasztalataik megosztasaval, nyitottsagukkal, érdekld-
déslikkel rengeteg energidt és lendiiletet adnak a projektben kézrem(ikodd
szakembereknek.

Végezetil kdszonet azoknak a Magyarorszagon él6é bevandorloknak, akik
a képzésen részt vevok felkérésére interjlalanyaiva valtak a hazi feladatként
elkésziilt esettanulményoknak és terepnapléknak. K6szonjiik, hogy bepillan-
tast engedtek élettorténetiikbe, megosztottdk vellink szamunkra nagyon
értékes gondolataikat, érzéseiket.






Ez a kdnyv olyan segit6 vagy segiteni vagyo szakembereknek sz6l - dolgoz-
zanak akar rendérségen, dnkormanyzatoknal vagy civil szervezeteknél -,
akik munkajuk soran elsésorban nem migrans tigyfelekkel foglalkoznak,
de barmikor taldlkozhatnak olyan kulféldiekkel, akik segitségre szorulnak.
Reményeink szerint azok is taladlhatnak benne Uj és hasznos informacidkat,
inspiracidkat, akik mar régota foglalkoznak migransokkal. Szeretnénk, ha
a szocidlis szakképzésben részt vevé hallgatdk is bepillantast nyernének
a témdaba, ezért bket is célozza kiadvanyunk. Bizva abban, hogy fontos
a folyamatos fejlédés, szakmai megujulas, kiadvanyunkat olyan oktatok-
nak, trénereknek is ajanljuk, akik szeretnének a témaval foglalkozni.

Végll ajanljuk mindenkinek, akit érdekel, honnan jottek, mit csindlnak itt,
és hogyan élnek a hazadnkban é16 migransok.






I. ESETTANULMANY:

életutinterju egy migranssal







Esettanulmany:
életutinterju egy migranssal

Az interju célja egy Magyarorszagon él6 migrans életutjanak felgéngyolitése,
kilénos tekintettel a migracié okaira, koriilményeire. Az interjualany nem lehet
kozeli ismerds, rokon, hiszen a cél éppen az, hogy a képzés résztvevdi egy isme-
retlen emberrel beszélgessenek és az & életén keresztil nyerjenek bepillantast
a migracié személyes és tarsadalmi dinamikajaba.

A képzés résztvevbinek feladata, hogy kb. egy 6ran keresztiil beszélgessenek
a képzésen megkapott olvasati halé alapjan (Iasd aldbb). Az esettanulmany
sordn az életutat a résztvevéknek sajat szavaikkal kell bemutatni a beszélgetés
soran fontosnak, érdekesnek tartott idézetekkel tarkitva, valamint a képzésen
tanult szociolégiai és jogi ismereteket beépitve az elemzésbe.

AZ OTTHON KONTEXTUSA

A kibocsato orszag tarsadalmi/politikai/gazdasagi/kulturalis helyzete
Milyen az orszag politikai berendezkedése?

Milyen az orszdg gazdasdgi helyzete?

Milyen kulturdlisan meghatarozé csoportok alkotjék az orszag népességét?
Ezek kdzott milyen statuszkilonbségek vannak?

Mi az uralkodé vallas?

Nyelv/nyelvek?

Milyen tarsadalmi/kulturalis feszlltségek/konfliktusok vannak?

Milyen kulturdlis hatasok érvényesiilnek?



A migrans helyzete a kibocsaté orszagban
Etnikai hovatartozasa?

Kisebbségi/tobbségi identitas?

Vallasa?

Anyanyelve/beszélt nyelvek?

Politikai meggy6z6dés/aktivitas?
Képzettsége, szakmdja, munkaja?

Gazdasagi helyzete?

Tarsadalmi statusza?

Csaladi halézata?

Traumak, veszteségek?

Az utra kelés kontextusa

Mi motivalta az indulast? Milyen tervvel indult?
Kivel indult? Utitarsaival mi lett?

Milyen orszagokon keresztiil érkezett?
Egy-egy helyen mennyi id6t toltott?

Milyen jelent6s események torténtek vele?
Traumdak, veszteségek

Véltozott-e a terve?



AZ ERKEZES KONTEXTUSA

Kivel, hogyan érkezett?

Itt varta-e valaki (kapcsolathéléja a fogadd orszagban)?
Gazdasagi hattere?

Hivatalos procedura (statusz, ligyintézés)?

A JELEN KONTEXTUSA

Jogi statusza?

Csaladi halo (itt és ott)?

Kapcsolathdlé a csaladon kiviil (itt és ott)?
Vallasgyakorlas?

Milyen nyelveket beszél?

Milyen gazdasagi tevékenységekben vesz részt? Szocialis helyzete? Gazdasagi

statusza?
Milyen kulturalis/tarsadalmi tevékenységekben vesz részt?

Személyes megelégedettség a helyzetével? Mennyiben érzi Ugy, hogy teljesultek

az elvarasai?

Valtozott-e a terve? Mennyi id6re tervezi, hogy marad?

Megjegyzés: ahol az interjualanyok kérték, az eredeti neveket megvdltoztattuk.






~Mdr egészen fiatalon azt éreztem,
hogy nekem a vildg minden csoddjat Iatnom kell”

Egy sziriai diplomata torténete

Kertész Anna irdsa

Nadim S. 1939-ben sziiletett Damaszkuszban, a Sziriai Arab Koztarsasag féva-
rosaban. Nagycsaladban nétt fel, testvérei koziil hamar kimagaslott jé tanul-
manyi eredményeivel, igy szilei javaslatdra — és hogy alland6 tuddsvagyat
kielégitse — a kdzépiskolai tanulmanyok befejezése utan kiilféldi tapasztalatra,
és ahogy 6 fogalmazott, ,idegen kulturak felfedezésére és 6si tudasanak meg-
ismerésére” vagyott. Mivel mar kiskoraban is fogékonynak mutatkozott az ide-
gen nyelvek irdnt, és a kilpolitika sem allt messze az érdeklédésétél, a csaladi
kupaktanacs a tudomanyos karrier helyett a diplomataélet mellett dontott.
Nadim szileirél keveset mesélt, igaz, a beszélgetésiink sordn mindvégig nagy
tisztelettel emlékezett réluk. A csaldd kdzosen dontdtt a tovabbtanulassal
kapcsolatban, az anyagiak el6teremtése pedig keresked6dinasztia révén nem
jelentett nagy terhet. A mi nyugatias gondolkodasunk madris elérevetitené,
hogy Nadim tovabbtanulasi esélyei a csalad lanytagjainak rovasara érvénye-
stiltek, hiszen 6k kordntsem szamolhattak ilyen lehetéségekkel. Ha a fid tanulni
akart, akkor azt a sziil6k mindendron el6teremtették. A lanytestvérek pedig
Lbeérték” azzal, ami adédott. Igaz, ez az 6 szemiikben sohasem jelentett , keve-
sebbet’, igy Nadim sem értette a kérdésem, hogy érez-e blintudatot, amiért
a lanytestvérei csak a kozépiskolat végezhették el, és nem lattdk a vildgot,
amit pedig Nadim szerint mindenkinek latnia kellene...

A szunnita arab csaladbdl szdrmazé Nadim vallasat tekintve a muszlim vallast
kovette, annak minden el6irdsat szigordan betartva. A késébbiek sordn latni
fogjuk, hogy ahogyan kinyilt elétte a vildg és megtapasztalta szdamos orszag
kultarajat, megvaltozott a vallashoz valé viszonya. Noha személyes hitét
tovabbra is a kulturdlis hovatartozasanak gyokereként élte meg, de a hozza
tarsulo kilséségeket, szabdlyrendszereket mér nem érezte ugyanolyan fontos-
nak, mint a Sziridban maradt csaladtagjai.



A toltott paprika és a porkolt. Na, azokat nagyon szeretem.”

A kulpolitikai karrier szépen ivelt felfelé, tobb tanara is megldtta a tehetsé-
ges és szorgalmas tanuléban a vérbeli diplomatat, igy az 1960-as években
a feszilt belpolitikai helyzet ellenére is gyakornokként el6szor tobb évre
Anglidba kerulhetett - ahol egy kiilpolitikai intézetben volt Kdzel-Kelet- szak-
érté —, majd az 1980-as évekre a k6zép-eurdpai demokratikus atalakulas kezdte
foglalkoztatni. Diplomatamultjaval kapcsolatban igen szlkszavu. A beszélge-
téstinkbe id6kozben bekapcsolddott legkisebb lanya, a most 20 éves Jazmin
is csak annyit jegyez meg, hogy ,soha nem tudtam, apu mivel foglalkozik.
Reggel elment egy aktataskaval, volt, hogy hetekig nem j6tt haza, és amikor
végre megérkezett, egy szabaly létezett csak: nincs kérdezéskddés” igy aztan
a véletlenek sorozatdnak kdszonhetéen — ahogy Nadim drnyaltan fogalmaz -
az 1980-as években Magyarorszagra kerllt. Az eredetileg révidre tervezett elsé
latogatasa idején megismerkedett Maridval, aki mellett egyszer(en ,itt ragadt”.
A torténetiik igazi love story, Nadim r6gton ki is kiabal a konyhédba, hogy Mari
segitsen be a beszélgetésbe, nehogy 6 meséljen mar el mindent.

Széval adott volt két fiatal, aki nem beszélte egymads nyelvét, de még az
angolt sem tudtak kozvetitényelvként haszndlni, ugyanis Maria szamara a
kozépiskola csak az oroszt kinalta egyetlen ,kotelezdéen valaszthatd” nyelvnek.
Igy tehat maradt a kezdeti sutasag’, a kézzel-labbal kommunikacié és a kévet-
ségrél néhany onkéntes jo barat forditoi segitsége. Maria csaladja a kezdetektd|
jol fogadta az Uj csalddtagot, egyedil édesanyja aggddott, hogy ,akkor most
mar nem lesz tobbet kozos csalddi kocsonydzas?” De Nadim hamar racafolt az
elézetes félelmekre és pillanatok alatt alkalmazkodott az Uj kdzeghez. Mivel
mar fiatalon megismerte masok kulturajat, ahogy 6 fogalmazott, ,vallasos hite
a napi imadkozasban és az alkohol elutasitdsdban mutatkozott csak meg”
Megmaradtak a kozos ,kocsonyazasok’; a husvét, és a gyerekek karacsonykor
a Jézuska ajandékait vartak a karacsonyfa alatt. Egy nagyon érdekes, kevert”
hagyomaényokkal teli csaladi életet alakitottak ki a maguk szdméra: Mari meg-
tanulta elkésziteni Nadim kedvenc arab stiteményeit, Nadim pedig sz6 nélkdil
tdmogatta anyagilag feleségét, amikor & tovabb akarta folytatni tanulmanyait.

Ugyanakkor érdekes, hogy amikor arrél kérdeztem Nadimot, hogy hazalato-
gatva mennyire értelmezte tovabbra is szabadon a muszlim hagyomanyo-
kat, igazan zavarba jott, ,az otthon, az mas, ott tisztelettel tartozom a hitem
és a hitemet szentil 6rzék felé”. A kettds identitas erételjesen érzédik Nadim
minden mondataban. Hiszi, hogy a ,gyokerek” koétnek, viszont a gyerekei
szdmdra egy szabad és tolerdns jovot képzelt el, ahol 6k mar azt ehetnek,
és abban hihetnek, amit fontosnak éreznek.



»1980. Az uj id6szdmitdsom kezdete.”

A hédzassdg 1982-ben kottetett meg, és még abban az évben megsziiletett elsé
kdz6s gyermekiik, lbrahim. Ot par évvel késébb Latifah, majd Jazmin kévette.
A csaldd a kezdetektdl évente t6bb alkalommal latogatott el Sziridba, eleinte
csak Nadim, majd amikor mar a gyerekek elég nagyok lettek, és a ,belpolitika
is kedvezett’, a csaldd kdzdsen latogatta meg rokonaikat. A kulturdlis és tarsa-
dalmi kilonbségekbél a gyerekek nem éreztek sokat, és Nadim szerint sziriai
csaladja elsé perctdl elfogadta a ,magyarokat, még ha nem is értettek egyet
feltétlenll a dontésemmel”. Azéta tObbszor ldtogattak Magyarorszagra és
a gyerekek is viszonylag rendszeres kapcsolatot dpolnak a sziriai rokonokkal,
leggyakrabban Skype-on beszélget az egész csaldd egymassal.

Mivel Nadimmal az otthonaban volt lehetéségem beszélgetni, és kdzben
a csaldd néhany tagja is szépen lassan a csaladfé koré gydilt, izgalmasnak tar-
tottam bevonni 6ket is a tarsalgasba. A gyerekek nem tapasztaltak az iskola-
ban, hogy masképpen néznének rajuk, soha nem érezték és nem élték meg
hatranyként, hogy édesapjuk Sziridbdl érkezett és bar mar évtizedek 6ta itt
él, mégsem tudta elsajatitani a magyar nyelvet. Ok arra emlékeznek vissza
a legszivesebben, hogy Nadim minden vasarnap kifekiidt a nappaliba
és kiteregette az 6sszes fellelheté napi- és hetilapot - magyarul, arabul,
angolul és francidul. Maridval kézdsen az izgalmasabb hireket elolvastak,
feldolgoztak és atforditottdk egymasnak a ,kdz6s nyelvre’, ami a kivilallo
szamdara egyfajta magyar-angol-arab kevert nyelvként hangzik.

Késébb, ahogy cseperedtek és a kozépiskoldban megtanultak angolul, mar
a gyerekek segitették édesapjukat a nagyvilagi tdjékozédasban. Nagy sze-
retetben nevelkedtek, és ugy gondoljdk, hogy édesapjuk soha semmiben
nem korlatozta Gket, sét, a leglehetetlenebb helyzetekben is mellettiik allt.
Nagyfia kiilféldon tanult tovabb, és Nadim nagyon buszke Ibrahim kilfoldon
elért sikereire, hiszen elsészilott fia, ahogy 6 fogalmaz, ,hihetetlenil sokra
viszi majd”. Gyermekei mar kilon élnek a csalddi haztél, mindannyian sajat
egzisztenciat és csalddot teremtettek maguknak, de hétvégenként a két lany
gyakran hazaldtogat.

Evekkel ezelStt nagy valtozas allt be Nadim életében: az orvosok azt a szomord
hirt kozolték vele, hogy egy 6roklott betegség folytan lassan el fogja veszi-
teni latasat. Ma mar csak fehér bottal és segitséggel tud egyediil kdzlekedni.
Azonban nem tdrte meg nagyon az Uj helyzet: mind a mai napig aktivan dol-
gozik, beszélgetésiinket pedig azzal zérja, hogy ,ez az 6 sorsa, és ez igy van
rendjén.” Csak azt az egy dolgot sajnalja, hogy az unokait nem lathatja majd.



A beszélgetés sordn lehetéségem nyilt egy egészen mas oldalat megismerni
a kulturalis keveredésben felndvekvé gyerekeknek, és a nem mindennapi
torténettel ideérkez6 Nadimnak. Kilén érdekesnek tartom azt a hatalmas
nyitottsagot, amivel Nadim ideérkezett, és ami lehet6vé tette szdmdra, hogy
pillanatok alatt alkalmazkodjon. Az elsé perct6l kezdve, amikor megsziiletett
a fia, nem volt kérdés tobbet szamara, hogy é magyar és valasztott hazaja,
ahol a csaladjaval élni akar, az Magyarorszag. A gyerekek ,nyugati” szellem-
ben nevelkedtek, maximalis szabadsagjogokkal és valasztasi, dontési kény-
szer nélkil, ugyanakkor soha nem volt titok eléttiik, hogy honnan szarmaz-
nak, és lehetéségik nyilt megismerni a sziriai gydkereiket is.

A beszélgetés alatt végig oldott volt a hangulat, a munkara vonatkozé kér-
déseken kiviil Nadim mindenrél szivesen mesélt nekem. Ugy gondolom, egy
igen talpraesett és végtelenil jolelkli embert ismertem meg a személyében,
akinek a nyugalma a csalddjara is atragadt.

Egyetlen dologra kért meg bucsuzaskor: ha ez az irds barmikor is kozlésre
kerlilne, akkor a neveket és a helyszineket médositsam, mert,sohasem lehet
tudni” A kivancsisag a beszélgetés utan is még napokig motoszkalt bennem:
vajon milyen koriilmények kozott kerlilhetett Magyarorszagra és mivel fog-
lalkozhat mind a mai napig? De megfogadtam a gyerekektdl hallott jé tana-
csot, miszerint,,nincs kérdezéskddés”.



~Nekem a banadnt és a reggel frissen facsart narancslét jelenti, de
megtanultam, hogy mdsoknak a kokacserjét”

Egy kolumbiai 6nkéntes torténete

Kovdcs Bogldrka irdsa

Kolumbia Dél-Amerika északnyugati részén fekvé orszag. Hivatalos neve
Kolumbiai Koztérsasag, févarosa Bogota. Az interjialanyom ismeretei sze-
rint a lakossag etnikai dsszetételét tekintve kozel 80% mesztic, 10% fekete,
3% indian, 3% fehér, mulatt 3%, és 1% zambd. A vallasi megoszlas joval homo-
génebb. 94% romai katolikus és 6% egyéb vallasu. ,Bogotdban 1 f6 lutherdnus-
rél tudok” - mondja interjualanyom.

Catalina 22 éves kreol bér(i, mélyfekete szemd, hosszu, fényes fekete haju,
és mindig mosolygds lany, aki Bogotdban sziiletett, és nemzetkdzi 6nkéntes-
cserével érkezett Magyarorszagra 2010 majusaban. Ideutazasat megel6zéen
2007-ben Anglidban toltott egy évet szintén dnkéntesként. Ott tanult meg
angolul. Bogotdban politikatudomanyt tanult az egyetemen, amikor kap-
csolatba keriilt egy szervezettel, amelyen keresztil lehetésége nyilt a kul-
foldi onkénteskedésre. Mivel Latin-Amerikdban nagyon kevés lehetéség van
kalfoldi, féképp eurdpai dnkéntescserére, egyértelmd volt szamara, hogy él
a lehet6éséggel. Amikor visszatér, a diplomaig még el6tte all hat halasztott
vizsga és az dllamvizsga.

Catalina Bogotd déli részén él. Tarsadalmilag a csalddja hivatalosan a 3-as
osztalyba tartozik, dm a valésdgban ez inkdbb az 5-0s osztalyt jelenti (errdl
részletesebben lasd lent). Szeretné életét Kolumbiaban folytatni, ott éIni, dol-
gozni, am nagy az esély arra is, hogy visszatér Eurépa valamelyik déli orsza-
gaba, ahol révidebb a tél.

,Egy hét alatt kellett déntenem, hogy jovok, vagy sem. Nem volt kérdés, hogy
szeretnék, csak az, hogy hogyan lesz. 20 évet éltem Kolumbidban. Miutdn Angli-
dbol hazatértem, bennem élt a vdgy, hogy szeretném Idtni Eurépa t6bbi részét is.
Ugyanakkor tele voltam félelemmel. Ereztem, hogy nemcsak egy utazdsrél dén-
tok, hanem az életemrdl. Eurdpa kitdgitotta a ldtéterem, ugyanakkor alapjaiban
rengette meg az identitdsom.”



»~Hdrom nappal az induldsom elétt hihetetlen mddon taldlkoztam egy budapesti
fival Bogotdban. Hiszem, hogy az angyalok kiildték. Az, amit 6 elmondott, hogy
mire szdmitsak, tobbet ért minden kényvnél. Rdaddsul kaptam két kontaktot is,
egy magyar ldnyét és egy kolumbiai fiiét, akik Budapesten élnek, akikkel ma is
tartom a kapcsolatot.”

»Eurépdban etnikai harcok, Kolumbidban osztdlyharcok folynak.”

Kolumbia népessége nagyon vegyes, tisztan indian népesség mar alig él ott.
»A spanyol gyarmatositok keveredtek az indianokkal, aztan azok afrikai rab-
szolgaikkal. Mara mar szinte mindenki tud felmendi kozt indiant, fehéret és
feketét egyardnt.” Ami tagolja ezt a nagyon szines, egymas mellett békében é16
~,nhemzetiségi turmixot’, az a tarsadalmi osztaly-hovatartozas.

Kolumbidban hat osztdlyt kilonbdztetnek meg. Az 1-2 az ,underclass’, a
3-4 a kdzéposztaly, és az 5-6 a fels6 osztaly. Ezen osztalyok teriletileg is jol
elhatarolédnak egymastél. Bogotd déli részén élnek azok, akik az 1-3 osztély-
hoz tartoznak, és észak felé haladva taldljuk az egyre gazdagabb rétegeket.
~Ha tudni akarod, hogy kivel dllsz szemben, elég csak megkérdezni, hogy hol
lakik.” A kozterhek az osztélyok helyzetéhez képest vannak megallapitva.
Azaz, a kdziizemi dijak és az egy haztartas altal téritésmentesen felhasznal-
haté kéziizemi szolgaltatasok teriiletileg vannak differencialva. Igy lehet
az, hogy példaul 1 kdbméter viz nem ugyanannyiba keriil Bogota déli, mint
a varos északi részén. ,Az 1-es osztdly tagjai 1 kbbméter vizet fizetnek havonta,
mig a 6-os osztdlybeliek 40 kbbmétert.”

Az, hogy melyik osztdlyba szllettél, meghatarozza a lehetéségeidet is: azt
példaul, hogy tanulhatsz-e vagy sem, hogy részesliilsz-e szocidlis ellatasban,
allami tdmogatdasban, illetve, hogy milyen munkat végezhetsz, és kivel haza-
sodhatsz.,,Persze, mindig vannak mesébe illé sorsok és szerelmek, de ezek valéban
mesekonyvbe ill6k.” Azok, akik az als6 rétegekbe tartoznak, nagyon kevés esély-
lyel szereznek diplomat vagy jol fizeté &llast. Ok az ,informalis” gazdasagban
jelennek meg. A kozéposztalybeliek jarnak iskoldba, szamukra érték a tanulas,
viszont a felsé osztalytol elkiilonilve, dllami iskolakba és egyetemekre jarnak.
JA felsé osztdlybeliek gyerekei nem dolgoznak, a csaldd sem engedi, hisz ezzel is
azt mutatjdk, hogy mennyire gazdagok, és 6k ezt megengedhetik maguknak.”
Nagy altaldnossagban 6k azok, akik idegen nyelvet tanulhatnak. ,Kolumbidban
nyolc emberbél egy beszél angolul”



»~Hogy jobban el tudd képzelni: amikor bemész egy bdrba szérakozni, a pincérld-
nyok a kézéposztdlybeli egyetemistdk, akik ezzel keresik a tandijra valét, mikéz-
ben a felsé osztdlybelieket szolgdljdk ki azzal a kdvéval vagy rummal, amihez a
babot, vagy cukornddat az alsé osztdlybeliek szedték.”

Az id6jaras és szemkontaktusok szamanak kapcsolata,
avagy miben masok a magyarok

JEurdpa egyszerre volt csalédds és megnyugtaté. A média dltal sugallt képeslap-
szer( Eurépa-kép, ahol nincsenek megélhetési problémdk, ahol mindenki béké-
ben él, nagyban finomodott a fejemben, amidta itt élek.”

Catalinat nem kell kiilonosebben kérdezgetni, amikor a Magyarorszagon
tapasztalt kiilonbségekre, hasonlésagokra és parhuzamokra tériink ra. Meg-
gy6z6dése, hogy az id6jaras befolydsolja nem csak az emberek kedvét, de
habitusat, és a masikra valé nyitottsagukat is. ,Otthon ndlunk megszokott,
hogy az utcdn is felvessziik a szemkontaktust a szembejévékkel. Ha beszéliink
valakivel, akkor szinte folyamatosan a szemébe néziink. Amikor ideérkez-
tem, akkor éppen j6 idé volt, gondoltam is magamban, hogy az itteni embe-
rek nagyon hasonléak a kolumbiaiakhoz. Am jétt a tél. Mindenki 6sszezdrt, az
utcdn csak lehaijtott fejii embereket lehetett Idtni. Nagyon nyomaszté volt.”

Amivel leginkdbb meg kellett kiizdenie, az mégsem az emberek habitusdban
rejlé kiilonbségbdl fakad, hanem a magyar konyha szegényességébdl a gyu-
molcsok és zoldségek valasztéka terén. ,Otthon minden reggel frissen facsart
narancslét ittam, hatféle bandnbdl vdlaszthattam, mindezt nagyon olcsén. Itt
mindez vagyonokba kerdil, és rdaddsul sokszor izetlen.”

Amit magaval visz kulturdlis mintaként, az a pontossaghoz f(iz6dé viszony.
Kolumbiaban a masfél 6ras késések a kultura részét képezik. ,Mi a fél életiin-
ket vdrakozdssal toltjiik, de ezért nem nehezteliink a mdsikra.” 1tt hamar medgfi-
gyelte, hogy noha a magyarok a hataridék betartdsaban nem vildgelsék, de
ha taladlkozasrél van szé, nem illendé tiz percnél hosszabban megvaératni a
masikat. Nevetve jegyzi meg, hogy: ,Ez tetszik nekem, de félek, hogy hazame-
gyek, és ha vdrnom kell valakire, nagyon ideges leszek.”

Az idegesség és panaszkodds is, mintha magyar sajatossdg lenne -
legaldbbis Catalindban ez a kép alakult ki.



»~Ha nagy cimlettel fizetek, és nincs a kasszdban vdltopénz, az eladén valami
érthetetlen diih tér ki. Ndlunk max. dtkiabdlnak a szomszédba. Ugyanigy, ha itt
valakinek azt mondod, hogy hatdrds utat kell megtennie, hogy eljusson vala-
hovd, elfehéredik és panaszkodik, hogy melyik szdzadban éltink. Ndlunk ez ter-
mészetes.”

Jelentds eltérést vélt felfedezni a baratsag és csalad eurdpai és kolumbiai
jelentésében is. A baratsdg eurdpai jelentését inkabb mélyebbnek érzi, ami
kevesebb, maximum harom {6 kozt jon Iétre. ,Kolumbidban minden t6bbsze-
replés. Egyszer(ien nincs id6 mindenkivel sokat beszélni.” Es mindezt egy olyan
ldnynak, akinek 81 unokatestvére van, és a szlk csalddi kor 127 fét jelent,
nincs okunk nem elhinni. A csalddi kapcsolatok nagyon meghatérozdak,
a csalad lelke és informalis vezetdje az anya. Elképzelhetetlen, hogy ugy szii-
lessen meg egy csaladi dontés, hogy arrél az anya ne mondja el a vélemé-
nyét, tekintet nélkil arra, hogy az, akinek a helyzetérél dontenek hany éves.
.NG6vérem 31 éves, de a gyerekét nem adhatja évoddba, amig anydmmal errél
nem egyeztet. Persze 6 nem is hagynd, hogy nélkiile déntsenek” — teszi hozza
nevetve. Catalina tdvolléte alatt rendszeresen tartja a kapcsolatot csaladja-
val, minimum hetente egyszer beszél édesanyjaval Skype-on, de a csaldd
tobbi tagjaval is heti tobb sms-t valtnak.

A legnagyobb csalédas akkor érte, amikor taldlkozott az eurépai vallasér-
telmezéssel. ,Kolumbidban lehetetlen nem valldsosnak lenni. A vallds dtszévi
az életiinket. Az linnepeink a valldson alapulnak. A templom egy kbzdsségi hely.
Amikor Rdmdban fizetnem kellett volna azért, hogy bemenjek a Vatikdni Muze-
umba, vagy amikor Ildttam, hogy a pdpa olyan, mint egy megkézelithetetlen
sztdr, dsszeomlott bennem valami.” Viszont Eurépdban ismerhetett meg mas
vallasi embereket is, mint példaul reformatusokat, muszlimokat és Krisna-
hivéket.

»En uj ismeretek keresek, 6k meg kokaint a csomagomban”

Catalina elsé kulfoldi utja Anglidba vezetett, majd a kovetkez6 célallomas
Magyarorszag volt, és mas eurdpai orszdgokba is utazgatott rovidebb idére.
Akkor szembesilt el6szor azzal, hogy Kolumbia a kiléndsen ellenérzott
orszagok listdjan szerepel, amikor eldszdr igényelt vizumot angliai utazasa
elétt. A kiilonb6zd orszagokbdl érkezd vizumigényléseket kilonbozé id6-
sdv alatt biraltak el. A legrévidebb id6é egy hét, a leghosszabb id6 négy hét
volt. A kolumbiai dllampolgérok — csakugy, mint a pakisztaniak és az irakiak —



a maximalis négyhetes elbirdlasi procedura ald esnek. Amikor Anglidba
érkezett, a reptéren szigoru ellendérzésen kellett atesnie. ,Senki nem készitett
fel erre, és nem is értettem, mit akarnak. Megszégyenité volt, hogy dtkutattdk
a holmimat, levetkéztettek, dtvizsgdltak. Ma mdr értem, hogy fiatal Idnyként
egy nagy bérénddel beleillek az idedlis drogcsempészképbe. Ma mdr tudok rajta
nevetni, de akkor nagy trauma volt. Ma mdr, ha a reptéren kérmondatokat kez-
denek el feltenni nekem, én mdr mondom is, hogy nincs ndlam kokain, ismerem
mdr a procedurdt. Ha utazom, a legszebb bugyimat veszem fel, soha nem lehet
tudni, ki szeretné megnézni.”

»Mdr nem vagyok tipikus kolumbiai”

Catalina egy évre érkezett Magyarorszagra Itt toltott ideje alatt dnkéntes-
ként dolgozott egy alapitvanynal, tanulta a magyar nyelvet, Uj ismeretsége-
ket kotott, és kdzben az a stabil kulturalis identitds, amit 20 éven keresztiil
magaénak tudott, lassan megrepedezett, és a keletkezett résekbe valamiféle
eurdpai szinezet szivargott.

Tisztaban van azzal, hogy visszatérve hazdjaba az informalis tarsadalmi rang-
létran egy magasabb pozicidba keril azdltal, hogy eurépai munkatapasz-
talattal rendelkezik, hogy beszél angolul, alapszinten magyarul is, és olyan
élményekben volt része, amikben a kolumbiaiak 80%-anak soha nem lesz.
A hazatérést izgatottan és félelmekkel tarkitva varja. ,Félek, hogy nem fogok
tudni visszailleszkedni abba a kérnyezetbe, amiben éltem husz évig. Eurépa
megfosztott attol az egyoldalu, de biztos képtdl, amin keresztiil Kolumbidbdl
ldttam a vildgot, és megfertéz6tt a mds kultirdkra, mds kontinensekre, orszd-
gokra és nyelvekre valé kivdncsisdggal. Azt hiszem, pdr év mulva visszatérek.”



»Fontos volt szamunkra, hogy a gyermekeink iskoldba jarjanak”

Interju egy gabor cigany csaladnal Pilisen

Kotyinszkiné Gajdos Szilvia irdsa

Mindig is érdekelt — amidta csak megjelentek Pilisen, a lakéhelyemen - a gabor
ciganyok életmddja, kulturdja, hagyomanyai, mindennapjai és az, hogy miért
éppen Pilisre jottek. Ez egy olyan falu, ahol szerintem még az orszdgos atlag-
nal is nagyobb az idegenellenesség. Régi tét falu Iévén az emberek nagyon
nehezen fogadjak be az,idegeneket”. Még az orszagon beliilrél érkezetteknek
sincs kdnny( dolguk a helyi lakossag megnyerésével, hat még a kilféldinek,
aki raadasul még egy kisebbségi csoport tagja is.

Varatlanul érkeztem a csalddhoz és azonnal el6adtam a kérésemet. A csaldd-
f6 meglep6dott ugyan, de készségesen fogadott és beinvitalt az udvarba.
Az udvar rendezett és tiszta volt. A haz koril baromfi, diszndk és konyhakert is
taldlhaté — az egész nagyon jé benyomast keltett. Az édesanya és két kiskoru
gyermeke volt még otthon. A kétéves lbolya és haroméves Mark az udvaron
rohangdlt az édesapja koriil, mikor az édesanya is kijott a lakdsbol. Jozsef, az
iskolaskoru nagyfiu suliban volt még. Az anya jelenleg negyedik gyermekével
varandos.

Amikor beléptem a lakasba, nagyon szép tisztasagot és rendet taldltam. Ennek
ellenére az anya szabadkozott, hogy ma még nem takaritott. Elmondtdk, hogy
nem az Ovék a lakds, hanem csak bérlik. Az anya épp most fejezte be a két kis-
gyermek flirdetését a konyhai kalyha mellett egy kiskadban. Mindkét gyermek
nagyon tiszta volt és szinte Unnepléruhaba volt 6ltdztetve, ami azért is volt
meglepd, mert sem vendéget nem vartak, sem 6k nem késziiltek sehova.

Miutan bementiink, a konyhdaban leultiink az étkezdasztalhoz, és elkezdtem
a beszélgetést. Kdzben a két kicsi &nalldsitotta magat. Ugy t(int, mintha azt
csindlhatnanak, amit akarnak. Néha ugyan rdjuk széltak a sziilék, de azzal
a gyerekek latszolag nem sokat tor6dtek. Az egész interju alatt a konyhdban
voltak a sziileik kozelében. Végiil ujra megkdszontem a lehetéséget és feltet-
tem az elsé kérdésemet, majd sorra a tobbit is. ..
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Hol sziilettek On&k? Hova valésiak?
Romanidban, egy Korond nevi faluban. Ez egy Szovéatatél 15 km-re 1évd
magyar falu Székelyfoldon.

Mikor érkeztek Magyarorszagra?
Kb. masfél éve. A pontos datumot nem tudom megmondani.

Mivel érkeztek?
Sajat autonkkal jottiink.

Mi motivalta Onéket az indulasra?
A nehéz anyagi helyzet, és a nagy szegénység Romaniaban. A jobb élet remé-
nyében indultunk el Magyarorszagra harom kiskoru gyermekiinkkel.

Milyen céllal érkeztek Magyarorszagra?
Féként munkavallalasi célbdl, illetve ami még fontos volt szamunkra, hogy
a gyermekeink iskolaba jarjanak. Romdaniaban nem tul jok az iskolak.

A hivatalos papirok beszerzése okozott-e gondot?
Hat... igen. Be kellett mutatni a vagyonunkrol sz6l6 igazolast, meg lakhatast.
Elég nehezen kaptuk meg a lakcimkartyat is.

Van mér magyar személyi igazolvéanyuk is?

Még nincs, mert ahhoz haza kell menniink, hogy beszerezziik a magyar fel-
mendkre vonatkozé igazoldsokat a helyi hatésdgoktdl (pl. halotti anyakdnyvi
kivonatok). Tervezziik, hogy kérjik a kettés allampolgarsdgot. Szeretnénk
nagyon. Magyarnak tartjuk magunkat.

Volt itt nyelvi nehézséguk?

Nekiink nem, mert mi beszéliink magyarul, romanul és lovari ciganyul. A gye-
rekeknek azonban igen, mert még nem nagyon beszélik a magyar nyelvet,
mert az elsédleges nyelv nalunk a lovari cigany. Igy az iskolas gyermeknek is
nehézségei voltak.

Volt mar ismerésiik Magyarorszdgon, vagy teljesen egyediil jottek?
Az édesanyam mar itt élt Pilisen, szintén albérletben. A férjem testvérei és tobb
rokon is itt lakik.
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Ugy latom, sok csaladtagjuk itt él mar Magyarorszagon. Romaniaban van még
csaladtagjuk, akikkel tartjék a kapcsolatot?

Hat persze. Sokszor hazajarunk, féként Ginnepekre. 700 kilométerre van ide.
A nagysziil6k is ott laknak még. Epp ma reggel halt meg az egyik unokatest-
vérem. Az édesanydmék mdr el is indultak Korondra a virrasztasra. (A cigany
kultdra egy fontos eleme, hogy a virrasztast addig tartjak, mig a halottat el
nem temetik.)

Maguk nem mennek a virrasztasra?
Nem tudunk, mert a gyerekekre nincs, ki vigyazzon. A nagyobbik fiinak isko-
laba kell jarni. Most is ott van. Elsé osztalyos, 13 éves.

Az hogy lehet, hogy 13 éves és még csak elsé osztalyos. Nem jart Romania-
ban iskolaba?

De igen, jart, csak ott az iskoldk nem nagyon jok. S6t az is el6fordult, hogy
a tandrok megverték a didkokat. J6zsikat 3 évig a nagymamadja nevelte, aki
nem nagyon figyelt oda ra. Kaptunk egy papirt a jegyz6t6l, amiben az all,
hogy ha nem vissziik el a fiunkat egy vizsgalatra, akkor megbintetnek ben-
nlnket. Nem értjuk, miért van erre sziikség?

Az én fiam nem bolond. Nem szeretném, ha kisegit6 iskoldba jarna, ahol
beteg gyerekek vannak. Akkor inkdbb magantanulé legyen. Majd fogadok
hozza tanart. Vagy ebben az iskoldban marad, vagy nem engedem iskolaba.
De hiszen a Szakért6i Bizottsagnal val6 vizsgdlat nem azt jelenti, hogy az
On fia bolond, hanem azt, hogy mivel 13 éves és elsé osztalyos, ezért sziik-
sége lehet tobb tantargybdl fejlesztéordkra jarnia, amit a bizottsag vélemé-
nye alapjan meg is kaphat. (Az apa ezutdan megnyugodott.)

Volt az iskoldban konfliktus a magyar gyerekekkel?

Hat, igen. Nehéz volt a fiamnak, mert nem nagyon baratkoztak vele és sokan
csufoltak is 6t. Mostanra azonban mar nem olyan szérny( az iskolaba jaras.
Van az osztdlydban szintén egy rokon gyermek, igy legtdbbszor vele jatszik.
Ebbdl sokszor akad probléma, hogy a gyermekeink ciganyul beszélnek az isko-
ldban, és ezért a pedagdgusok rajuk széltak. Nem értem, hogy miért.

Meddig szeretnének Magyarorszagon maradni?
Tervezzik, hogy visszamegylink, de csak azutan, hogy a gyerekek elvégezték
az iskolat. Szeretnénk, ha 6k tanultak lennének, nem gy, mint mi.

Onéknek hany osztalya van?
Nekem sajnos csak egy. Nem jartam iskolaba. irni-olvasni sem tudok sajnos.
Nekem hat!
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Van otthon Romanidban hazuk? Van hovéa hazamenni?
Nincs, az anyésoméknal laktunk. De majd ha visszamegyiink, akkor szeretnénk
egy sajat hazat venni.

Most mivel foglalkoznak?

En itthon vagyok a gyerekekkel. Vezetem a haztartast, bevasarolok. Hivatalos
Ugyeket csak a férjemmel tudok intézni, mert én irastudatlan vagyok.

Az én szakmdm badogos, de jelenleg piacozasbol élek. A kozeli varosokba
megyek piacra. Féként ruhanem(it arulok.

Es jol megy az arulas?

Van igy, és van ugy is. Azért tobbnyire muszdj, hogy joé legyen, mert sok
a kiadds: az albérlet, a megélhetés. Az élelmiszer nagy részét magunk meg-
termeljiik. Ertiink hozza. A gyerekeket is tanitjuk az allatok gondozasara.

A beszélgetés kdzben a kislany pelenkéja tele lett. Erdekes volt Iatnom, hogy
az édesapa felkapja a kislanyt, leveszi réla a pelenkat, és a fiird6szobaban
azonnal megmossa a popsijat. Ezutdn egy illatositoval befujkalta az egész
lakast és még a kislany ruhajat is, kozben pedig slrilin elnézést kért a szago-
kért. Ekkor megnyugtattam, hogy erre semmi sziikség, nekem is van gyerme-
kem és kiildnben sem zavar. Ugy latszott az apan, hogy kicsit megkdnnyeb-
biilt és egyre beszédesebb lett.

Onok gyakoroljak itt Magyarorszagon a vallasukat?
Igen! A HIT Gyulekezet tagjai vagyunk.

Es jarnak is minden vasarnap Budapestre?
Természetesen igen. Az egész csaldd megy, a gyerekek is. Egész délel6tt ott
vagyunk. Nagyon szeretiink oda menni.

Mivel nagyon érdekelt az 6ltozékiik és a szokdsaik, ezért probaltam ratérni
a témara, mégpedig Ugy, hogy megdicsértem a kicsi lany fonott pantlikas
copfjait. Az édesapat rogton elkapta a biszkeség, mely az arcan is tiikr6zo-
dott. Amint megtudtam, a kislanyoknak addig van fonatban a hajuk, mig
férjhez nem mennek. Azutéan kontyban hordjak és kendovel takarjik el.
A fonatban mindig szalag van, ami sarga vagy piros. A hajukat nem vagjak le,
a szoknyaikat maguk varrjak. Mivel Magyarorszdgon nincs ehhez sziikséges
rakott selyemanyag, ezt Romaniabdl szerzik be.
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Van kiilénbség a szoknyak szineiben?

Igen, fiatal lanyoknak és asszonyoknak a piros, a sarga és a fehér a dominans
szin, mig az idésebbeknél a bordd, a kék és a zold.

Az asszonyok csakis ezt a fajta szoknyat hordhatjak. Nadragot nem viselhet-
nek. Az utcan pedig nem mehetnek a férfi elétt, csak utana.

A férfiaknal mi a jellemzé viselet?

A kalap! (Mar hozta is ki a szobdbdl és a fejére tette. Ezutdn mar le sem vette.)
Meg a bé nadrdg. (Ra is mutatott a nadragjara.) Na, és a bajusz. Minden férfinek
kotelez6 a bajusz viselése.

Nagyon szépek az ékszerek, amik a nékon és a kislanyokon vannak. Ennek van
jelentésége?

Igen. Egymas kozott atjuk, hogy ki milyen anyagi helyzetben van. A méret
és az antik alapjan.

Emlitették, hogy a lanyokat mar 14 évesen férjhez adjak. A lany vagy a szll6k
vélasztjak neki a férjet?

Mi, a sziilék. Sorra jonnek az ismerdsok lanykérébe és a sziil6k egyeznek meg
abban, hogy kit valasztanak. A lanygyermeknek el kell fogadnia a szlil6k don-
tését. Olyan férjet valasztunk a lanyunknak, akiben megbizunk, hogy képes
lesz eltartani a csalddjat és j6 életet fog nekik biztositani. A férfinek a csalddban
ez a dolga. Ha ezt valaki nem tudja megtenni, az szégyen. Szdmunkra a legfon-
tosabb a gyermekek felnevelése - tisztességben, becsiiletben, jélétben.

Tudjak, hogy a magyarorszagi gyermekvédelmi torvény nem teszi lehetévé,
hogy 14 évesen férjhez adjak a lanyokat?

Igen, tudjuk, de hat a Magyarorszagon éI6 lovari cigdnyokndl is ez a hagyo-
many. Nincs ezzel semmi probléma.

Miutdn mar egy jé ideje beszélgettiink, szerettem volna azzal befejezni, hogy
megkérdeztem a csaladtdl, hogy jol érzik-e magukat itt? Milyenek az embe-
rek? Hogyan viszonyulnak hozzajuk? Nem panaszkodtak egyaltalan:,Jol meg
tudunk éIni egymas mellett”

Volt negativ élményik Magyarorszagon?

Igen. El6szor a terhességemmel egy vidéki kérhazba kezdtiink jarni, de
ott nem voltak vellink kedvesek, igy most mar Budapestre jarunk, ahol
nagyon meg vagyunk elégedve az ellatassal.



Ezutan megkdszontem a lehet8séget és elkdszontem. A csalad szivélyes volt,
azt mondték, jojjek nyugodtan madskor is. Ez jolesett. Nagyon szimpatikus
emberek voltak, jo élményekkel tavoztam.

Erdekelt az is, hogy vajon mi a pilisi lakosok véleménye ezekrdl a csaladokrdl.
El&szor egy helyi ciganyasszonyt, majd egy pilisi asszonyt kérdeztem. Hat, tel-
jesen mas volt a véleményiik, bér a valaszok sejthetéek voltak.

llonka, a cigdnyasszony véleménye: Nagyon jol élnek, de nem tudom, hogy
mibél. Mindig el akarnak adni nekem valamit, de én nem veszek, mert ételre kell
apénz. Ruhdra nem tudok kélteni. Ezt néha nem értik meg, és kicsit er6szakosak.
Aztdn véglil is megértik. Az utcdn szoktunk beszélgetni, de egymds hdzdba nem
megytlink. Szeretnék én is ugy élni, mint 6k. Beszéltem egy asszonnyal, aki azt
kérdezte t6lem, hogy miért nem dolgozik a férjem? Miért nem tartja el tisztessé-
gesen a csalddjdt? Azt mondtam neki, hogy az uram csak az énkormdnyzatndl
kap esetleg k6zmunkdt, mdshol nem. Nekik j6. Van munkdjuk. J6l élnek.

Melinda, a helyi magyar asszony véleménye: Nem figyelnek a gyerekekre!
(Melinda asszony tudta, hogy a Gyermekjoléti Szolgdlatndl dolgozom.) Télen
mezitldb szaladgdltak az utcdn és egyediil kiengedik Sket. Multkor is egy auté
majdnem elliitétte a gyerekeket, mert csak tgy, egyed.il, kériilnézés nélkiil bicik-
liztek ki az utcdbdl. Be is fogok menni a Csalddsegité Szolgdlathoz, és bejelentést
teszek réluk, mert ez mdr nem igaz, amit csindlnak.

Egy szocialis munkas , utopiaja”

Jozsika 13 éves és az elsé osztalyt masodszor végzi. Tulkorossdga miatt nem
tudott beilleszkedni az osztalykozésségbe. Nyilvan a 7 évesek kdzt nem
érezte j6l magat, nem talalt baratokat. A magyar gyerekek nem nagyon
baratkoztak vele, és 6ltdzete is kiritt a tobbiek kozil: ingben, fekete b6 nad-
ragban jart iskolaba. A magyar gyerekeknél ez az tGnneplé ruha, igy ezt is
furcsanak talaltak.

Mivel tudasaval nem tudta magara vonni a figyelmet, ezért magatartasaval
probalta. Piszkalta, I6kddste tarsait, hogy felfigyeljenek ra. Tobbszor konflik-
tusba keveredett, mely verekedésig is fajult. Az iskola a folyamatos magatartasi
problémai miatt fegyelmi eljarast inditott ellene, melynek eredményeképpen
Joézsika magantanulé lett. Hidba érveltem amellett, hogy egy elsé osztalyos
gyereknek nem érdeke a magantanulésdg, az iskola hajthatatlan maradt.



A tanulasi nehézségek miatt a sziil6k a szakértéi bizottsaghoz is elvitték fiu-
kat vizsgalatra, ahol kideriilt, hogy nem képességbeli hianyossdgai vannak
a gyereknek, hanem egyszerlen csak a tulkorossag miatt van lemaradva.
Egyébként teljesen értelmes.

Megoldasként Jézsika heti egy alkalommal eljar a Gyermekjéléti Kozpontba
tanulni. Nagyon szeret ide jarni. A leckét mindig megcsindlja. Szeretne meg-
tanulni magyarul irni és olvasni. Rendkivil egylttm(ikodd. Amit észrevet-
tem a kozos tanulds sordn, hogy a roman nyelvben néhany bet(it masként
ejtenek, mint a magyarban, ami jelentésen megneheziti a magyar széveg
olvasdsat és irasat. Példaul a ,zs” betlt ,dzs"-nek ejtik, az ,a” bet(t ,e"-nek és
az ,e" betlt ,é"-nek. Tehat el6szor ezeket a betliket kellett tisztazni ahhoz,
hogy hatékony legyen a tanulas.

A tanuldssal jol haladunk. Az év végi osztalyozd vizsgdja biztosan sikerilni
fog. Célom, hogy a mésodik évben Jézsika ne legyen magantanulé. Fontos
lenne szamara a kdzosségben valé részvétel. Hatékony lehet esetleg még
az osztalyban vald kézosségépités is, hogy konnyebben elfogadjak a roman
kisfiit az osztalytarsai. [gy Jozsikanak sikerélményei lennének és at lehetne
hidalni a korkilonbséget is. Energidit, figyelemfelkelté proébalkozésait
a tudasdban mutatna meg és nem a devians magatartasdval.

Epilégus

Mikozben irtam a dolgozatomat, megakadt a flilem a Halézat Tv egyik mUiso-
ran, ami egy bevandorolt afrikai férfir6l, Adamardl és annak csaléddjardl szolt.
A kisfilmben nagyon tetszett dr. Dulin Jend pszicholégus toleranciarél szél6
elmélete: vajon mennyire vagyunk tolerdnsak elméletben, és mennyire
a gyakorlatban? Igy lett a dolgozatom végszéja azonos azzal, amit a filmben
megszolalé pszicholégusnd, Molnar Anita is mondott ,A befogadd orszdgok
nem kévetelhetik meg a bevdndorldktdl, hogy teljesen feladjdk szokdsaikat és
kultdrdjuk gyakorldsdt. Azonban ahhoz, hogy kénnyebben beilleszkedjenek,
dt kell vennilik itteni szokdsokat is és ebben tdmogatni kell 6ket!”



»Van diplomdm, a munkdt nem szégyellem, nem félek téle”

Egy vajdasagi magyar migrans torténete

Madarassy Mdria irdsa

Anna a Vajdasagbol érkezett Magyarorszagra 2001-ben, és 2007-ben sikerilt
magyar allampolgarsagot szereznie. Annat a névéremen és a ségoromon
keresztiil ismertem meg, akiknek hasonlé foglalkozasuk van, és egy idében
egy munkahelyen dolgoztak vele.

A 2000-es évek elején az akkoriban véget ért haboru miatt Szerbia és Monte-
negré gazdasagi helyzete igen labilis volt. Az orszag népességét szerbek, hor-
vatok és magyarok alkotjak, statuskiilénbségek nem jellemzéek. Az uralkodé
vallds a népesség Osszetételébdl addddan - az orszag lakossdganak tobb-
sége szerb — a pravoszlav ortodox. A kisebb szdmu horvat lakossag katolikus,
a magyarok pedig katolikus, reformatus és evangélikus vallasiak. Az embe-
rek szerb-horvatul beszélnek, a magyarok lakta teriileteken magyarul is. A tér-
sadalmi fesziiltségek a vallasi hovatartozasbdl adédnak, féként a szerbek és
a horvatok kozoétt, amit Horvatorszag kivalasa, illetve a haboru felerésitett.

Anna magyarnak vallja magat, otthon magyarul beszéltek, apai felmen&i mind
magyarok, az anyai hagymamaja svab, az anyai nagypapaja pedig horvat volt.
Anyja csaladjdban a lanyok magyar, a fidk horvét iskolaba jartak. igy Anna
édesanyja magyarul tanult, és magyarnak vallja magat. A magyarok Szerbi-
aban, s6t a Vajdasagban is kisebbségnek szdmitanak: a Vajdasadgban a lakos-
sag kb. 20%-a magyar. Anna magyar iskoldba jart, de tud szerb-horvatul is.
Csaladja katolikus vallasu, templomba jarék. Anna szerint otthon atlagos gaz-
dasdgi helyzet( volt: volt munkdja és keresete, sajat lakasaban lakott egyediil.
Végzettsége épitémérndk, 2001-ben épitésvezetd volt hazajaban.



Amikor a traumakrél kérdeztem, amik érték, meglepédve hallottam, hogy,,nem
volt jellemz8, nem érintett kdzvetlenll a habord”. Erre ra is kérdeztem, mert
emlékszem, hogy amikor frissen Magyarorszagra érkezve el6szor taldlkoztam
vele, akkor még mesélt a bombazasokrol, és arrél, hogyan éltek egyltt az egye-
tem kollégiumdban éhezve — kenyér, viz és dram nélkil -, és hogy menekdiltek
el a csoporttarsai, féleg a fiuk a sorozas elél. A végén mar csak tizen marad-
tak. Anna ugy fogalmazott, hogy senkit nem veszitett el a csaladjabdl, és igy
értette a kérdést. De elmesélte azt is, hogy valéban 48 6ran keresztiil egyaltaldn
nem volt viz és aram, és utdna is csak nagyon korlatozottan. Alig volt ennivalo,
és nem tudhattak, mikor javul majd a helyzet. Mivel csak 2001-ben zavartdk
el MiloSevicet, aki az allam vezetdjeként belevitte az orszadgot a haboruba,
igy addig teljesen bizonytalan volt az orszag és az emberek helyzete.

Anna éppen e miatt a kilatastalansag miatt indult el Magyarorszagra ,a porig
rombolt orszdgbdl”. ,Van diplomdm, a munkdt nem szégyellem, nem félek téle”
- ez volt az elhatarozasa, amikor egyediil elindult vonattal Budapestre. Akkor
még nem volt vizumkényszer — azt csak 2003-ban vezették be, miel6tt Magyar-
orszag belépett az Eurépai Unidba.

Budapesten a nagybatyjanal lakott, aki még 1992-ben érkezett Magyaror-
szagra és mar magyar allampolgar volt. Az 6 nagy ingatlanja volt a fedezet arra,
hogy Anna nem fog az orszagnak anyagi terhet okozni. Két hét alatt talalt a
végzettségének megfelelé6 munkat, és a munkaltatéja megkérte a munkaval-
lalasi engedélyt. [gy kapott egy évre tartézkodasi engedélyt, amit évente hosz-
szabbitani kellett. Magyarorszdg 2003-ban vizumkényszert vezetett be Szerbi-
aval szemben, igy onnantdl az ottani konzulatuson minden évben meg kellett
kérnie a munkavallaldsi vizumot is. 2006-ban beadta a letelepedési kérelmét,
amit 2007-ben meg is kapott. Ezutdn egybdl megkérte a magyar éllampolgar-
sagot, amire tovabbi fél évet kellett varnia. Nem kellett dllampolgarsagi vizs-
gat tennie, mivel magyar nyelven végezte el az iskoldit. A hivatalos tgyintézés
»~mindig egy gyomorgorcs volt. Kismillio papirt kellett beszerezni, mindig vissza-
dobtdk hidnypétldsra, folyamatosan piszkdlédtak. Allandé izgalom volt, hogy
meghosszabbitjdk-e az engedélyt. Folyamatos bizonytalansdgban éltem, nem
tudtam tervezni.” Ez az izgalom a letelepedési engedély megitéléséig tartott,
akkor mar minden kdnnyebb volt. A piszkalédasra példaként emlitette, hogy
azeljaras soran megkérdezték téle, hogy kell-e tolmacs neki, ,pedig hallottdk és
tudtdk, hogy egy magyar anyanyelvii emberrel dlinak szemben’.

Anna élete ma mar nyugodt mederben folyik. 2005-ben férjhez ment, és most
varjak elsé gyermekiiket, igy 6 ugy érzi, hogy ,eldszér is ide tartozom”. Férjén
kivll itt csak egy nagybdcsi lakik, aki az elsé id6kben segitett neki. Szlilei, test-



vére, és a tobbi rokona mind Szabadkan laknak, ahova havonta hazajar. Nem
érzi, hogy elszakadt volna t6liik, mivel kicsi a tdvolsag, és most mar szabadon
lehet jonni-menni. 2003-t6l a rokonai csak meghivolevéllel johettek 6t meg-
ldtogatni, igy ezt a hivatalos eljarasi nehézségek miatt inkabb nem eréltették;
ehelyett 6 ment mindig haza.

Anna ugy érzi, hogy annak ellenére, hogy csak 28 évesen érkezett Magyaror-
szagra, kialakult a barati kdre. Az otthoni baratok lemorzsolédtak, de azért egy
kicsit még veliik is tartja a kapcsolatot. A valldsa gyakorlasat itt egyediil nem
folytatta. Noha nincs semmilyen korlatozé tényez6, mivel kiszakadt a csaladja-
bdl és a helyi kdzosségbdl, itt mar nem épitette ki ez iranyu kapcsolatait. Gazda-
sagi statusza jo, sokat dolgozott és még varanddsan is dolgozik. A helyzetével
»,maximalisan” meg van elégedve, és az elvérasai is,maximalisan” teljesiiltek.

Amikor Anna érkezett Magyarorszdgra, még jéval bonyolultabb és nehézke-
sebb volt megszerezni a magyar allampolgérsagot. 2011-ben bevezették az
egyszerUsitett honositasi eljarast, ami kdnnyebbé teszi az Anndhoz hasonlé,
orszaghatéaron tul él6 magyarok magyar allampolgarra valasat. 2010 6ta a szerb
utlevéllel szabadon lehet utazni a schengeni zénaba, igy Magyarorszagra is,
nem kell vizumot kérnilik az ottani magyaroknak, ha Magyarorszagra akarnak
jonni. Anna szerint a vizummentességtél fliggetleniil a vajdasagi magyaroknal
elvi kérdés, hogy megkérik a magyar dllampolgérsagot most, hogy egyszerU-
sitették az eljarast.

Mivel a Magyarorszagra érkez6 bevéandorlék 85%-a hataron tuli magyar, ezért
fontosnak tartottam, hogy egy Magyarorszagra jellemz6 migrans esetét dol-
gozzam fel. A mindennapi életben inkabb ilyen migransokkal van kapcsola-
tunk, bar sokszor nem vagyunk tudataban, illetve nem észleljiik, hogy bevan-
dorléval taldlkozunk. Anna életutjat meghallgatva egy tipikus hatéron tuli
magyar fiatal Magyarorszagra kolt6zését ismerhettem meg, ami szdmomra jo
tapasztalat, mivel a munkam sordan ilyen csalddokkal is kapcsolatba kerilok.

Fontosnak tartom kiemelni pszicholégusként, hogy a gyokerliket vesztett
emberek, a csaladot hatrahagyok, az otthonrdl tavolra kolt6zék mind kiizde-
nek a maganyossaggal, a hazavagyassal, és keresik az otthon biztonsagat, amit
egy Uj helyen nehéz megteremteni. Gyakran nincs 6nbizalmuk, bizonytalanok
abban, hogy mire képesek, mivel nincsenek még barataik az Uj helyen, a csa-
ladjuk tavol van, nincs, aki tdmogassa 6ket lelkileg. Sokszor kifelé ,keménynek”
mutatjak magukat. Az évek soran aztan né az otthonossag érzése az Uj helyen,
és a kapcsolati halo kiépulésével kdnnyebb lesz az élet, a lelki egyensuly is
helyreall. Ezeket a folyamatokat Anndnal is jol lehetett érzékelni az interju alatt.
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Il. Sétaldinterju:
beszélgetés a varosban

Az életutinterjun alapulé esettanulmany egyik valtozata az un. sétaldinterju,
melynek célja, hogy egyrészt a résztvevék felfedezzék tagabb lakéhelyiiket
(varos, falu) a migracié szemszdgébdl, masrészt pedig megvizsgaljak egy mig-
rans varos- és térhasznalatat. A séta egyben lehetdséget kindl arra is, hogy az
interjukészit6 és alanya kézosen felfedezzék a migransok, valamint a helyiek
és migransok kozotti viszonyokat.

A sétalodinterjunal a résztvevék elsé feladata, hogy keressenek egy migranst, akivel
egy nyelvet beszélnek. Lehetdleg olyan ember legyen, aki nem rokon vagy kozeli
ismerds. Az interjualanyt arra kérik meg, hogy vigye el 6ket a varosban egy masfél-
két 6ras sétdra. Az Utvonalat az interjualany vélasztja meg, de elsésorban olyan
helyekre kell, hogy elvigye 6ket, amik szdmara fontosak. A séta kdzben a résztve-
vOk beszélgetnek az interjualany életérdl és azokrdl a helyekrél, amiket k6zosen
bejarnak. Az interjualany elmondja, hogy miért fontosak neki és miért.

A sétalointerjunal kiilonésen fontos a megfelelé dokumentacid, mert nagyon sok
dologra kell egyszerre figyelni. A legideélisabb a hangfelvétel készitése, mert ez
alapjan késébb el lehet késziteni az elemzést. Ha valami miatt nem lehet felvenni a
beszélgetést, meg kell prébalni jegyzetelni legalabb kulcsszavakat. Végil, ha lehet-
séges, le kell fényképezni a fontos helyeket, amiket a beszélgetdtars kiemel.



A sétélointerju elemzése sordn a résztvevék feladata, hogy kifejtsék a migrans
életutjat, a szamara fontos helyeket (lehetéség szerint fényképekkel és térképpel
illusztralva), viszonyat a varoshoz, a befogadé tarsadalomhoz és mas migransok-
hoz. Ezenkivil a képzés résztveviinek sajat reflexidit is bele kell foglalni az elem-
zésbe: milyen volt a séta, mit tanultak magukrol, a migraciérdél és a varosrol.
Milyen kulturélis/tarsadalmi tevékenységekben vesz részt?

Személyes megelégedettség a helyzetével? Mennyiben érzi ugy, hogy teljesiltek
az elvarésai?

Valtozott-e a terve? Mennyi iddre tervezi, hogy marad?

Megjegyzés: ahol az interjualanyok kérték, az eredeti neveket megvdltoztattuk.



Sétalointerju Tunarral

Haldsz Déra irdsa

Interjualanyomnak egy nemrég megismert azerbajdzsani fiut valasztottam,
Tunart, aki 28 éves. Jelenleg egy banknal dolgozik IT-tandcsaddként. Sokat
beszélgettiink azel6tt, hogy elindultunk volna a sétankra. Megkérdeztem,
mi volt az oka, hogy Magyarorszagot valasztotta Uj otthonaul. Kiderilt, hogy
2 évvel ezeldtt érkezett Budapestre, az akkori baratnéjével kolt6zott a ma-
gyar févarosba. A lany magyar volt, aki igen meghatarozé szerepet jatszott a
fiu életében. De fél évvel ezel6tt végil ugy dontdttek, hogy kiilon folytatjak
utjukat. Ennek ellenére Tunar azéta is Budapesten él és dolgozik.

Varosnézé sétank — egy azeri fiatalember szemével - elsé dlloméasa a Stadi-
onok busz/metré allomas volt. Itt taldlkozunk, miutén a fid végzett a mun-
kahelyén. Tunar kdzel masfél éve az egyik bankban dolgozik, aminek a koz-
pontjat a belvarosbdl nemrég dthelyezték a stadionok kdrnyékére. Itt beszél-
getlink kicsit a munkajarol és arrdl, hogy mit is csindl, szereti-e, kdnny volt-e
beilleszkednie a magyar kornyezetbe. Vélaszul azt kaptam, hogy a magyar
bardtné sokat segitett a nyelv elsajatitdsaban, illetve, hogy megtudjon sok
mindent a magyarokrdél, a magyar kultdrarél. A munkakdrnyezet multikul-
turdlis, hiszen sok kiilféldi kollégaja van, s mint mondja, a munkajat is legin-
kabb angolul kell végeznie, igy nyelvi nehézségei sincsenek.

Metréra szallunk, és leszallunk a Dedk térnél. Tunar nagyon szereti a Bazili-
kat és kdrnyékét. Sokat szokott a kdrnyék hangulatos barjaiban, éttermeiben
taldlkozni a barataival, kollégdival. Ezenkivil szereti a templom lenylig6z6
méreteit és szépségét.

Ezutan visszasétalunk a Deak térre, ahol felszallunk a kisfoldalattira, és el-
megylink a Varosligetbe. Ez a fii egyik kedvenc helye. Sok emlék f(izi ide.
Nagyon kedveli a kastélyt, és a szép parkot, illetve a H8s6k terét. Sokat jar ide,
ha kicsit kikapcsolédasra vagyik, és ki szeretne szakadni a munka stresszes
hangulatabdl. A Széchenyi firdébe is eljar, ha teheti. Mikozben korbejarjuk
a kastélyt, mesél az életérdl; mar egész kicsi koraban azt gondolta, hogy 6
feln6ttként kilféldon fog élni.



A turank kovetkezé dllomasa a Kélvin tér. Ez Tunar szamara azért nagyon fon-
tos hely, mert itt van a nyelviskola, ahova hetente kétszer jar magyarérara.
Nagyon élvezi ezeket az 6rdkat. A tanarat is nagyon kedveli, és hiszi, hogy
szerencsés, hogy ilyen joé tanara van, aki nemcsak szakmailag, de emberileg
is segiti a didkjait.

Tunar fontosnak érzi, hogy jol beszéljen magyarul, mert Ggy gondolja,
ha folyékonyan tudja beszélni a nyelvet, igy kdnnyebben be tud illeszkedni
a magyar tarsadalomba. Mesél arrél, hogy neki Magyarorszag mar nem az
elsé kilféldi,hazaja" Az interju soran az is kidertilt, hogy Tunar azel6tt, hogy
Budapestre koltdzott, 8 évig élt Tel Avivban, és folyékonyan tud héberdil. (Itt
ismerkedett meg a magyar baratndjével, aki miatt Magyarorszagra kolto-
z06tt.) Errél jut eszébe a kdvetkezd dllomésunk, ami a Kiraly utca és kérnyéke,
a VI. és VII. kerulet szive. Nemcsak a zsidénegyed torténelmi szelleme miatt
szereti a varosnak ezt a részét, hanem mert itt — elmondasa szerint — otthon
érzi magat, és a zsinagogak is emlékeztetik 6t az Izraelben toltott évekre.
Persze azért bevallja azt is, hogy nagyon szeret hétvégén szdérakozni jarni,
mint minden fiatal. Majd azt is eldrulja, hogy a pesti romkocsmék hangulata
és berendezése nagyon tetszik neki. Amikor ideje engedi, ezekben a kerdile-
tekben szokott esténként szérakozni jarni a barataival.

Tunar azt is elmeséli, hogy nagyon szeret Budapesten élni, és teljesen otthon
érzi itt magat. Nagyon tetszik neki a pesti épitészet, a Duna kozelsége, illetve
a Budai-hegyek. Nagyon szeret turazni és kirandulni, igy kedvenc budapesti
helyszinei k6z6tt megemliti a Normafat (ahova id6 sziikében nem tudtunk
elsétalni). Nyaron — mint meséli — majdnem minden hétvégén kirandul vala-
hova, vagy biciklis turdkat szerveznek a kollégdival. Tunar sokat szokott a kol-
Iégdival munkan kivil is egyitt lenni, Ugy érzi, j6 baratokra lelt bennuk. Ezen-
kivil, egy véletlennek kdszénhetéen megtudta, hogy egy volt egyetemi cso-
porttarsa Azerbajdzsanbol szintén Pesten él és dolgozik. [gy miutan felvették
egymassal a kapcsolatot, sok id6t téltenek egyiitt. Ez a kapcsolat segit abban,
hogy tudjanak az anyanyelviikén kommunikalni, illetve, hogy a ,haza” mégse
tlinjon olyan tavolinak. Ezzel a baratjaval rendszeresen szoktak futni és edzeni
a Margitszigeten, ami a kedvenc helyek kozott igen el6kelé helyet foglal el.

Véglil, interjunk utolso dllomasaként felsétalunk a Varhoz. Ezt a helyet inter-
jualanyom kiildndsen az esti 6rakban kedveli. Azt mondja, a fények kilonle-
ges varazst adnak a varosnak. Nagyon tetszik neki az esti kivildgitott varos,
féleg a Varbol szemlélve. Azt mondja, Budapesten szeret a legjobban lakni,
ez a varos all hozza a legkdzelebb. A jovét tekintve Ggy gondolja, szivesen
élne itt még egy jo darabig, akar csaladot is alapitana.



Karlovacko

Télen Budapest - nyaron Eszék

Hannemann-Tamds Zs6fia irdsa

Motivacio

Egy tanitvanyom és konferenciaszervez$ tarsam segitségével jutottam el
interjualanyomhoz, akit I.-nek fogok nevezni. A mai beszélgetésiink elétt
nem ismertem l.-t, e-mailben kerestem meg el&szér kérésemmel, és 6 azon-
nal pozitiv valaszt adott. 2012. oktéber 25-én délutdn 2 érara beszéltiink meg
taladlkozoét az Astorianal, mivel |.-nek el6tte még érdja volt az ELTE BTK egyik
Muzeum koruti éplletében.

Irany Magyarorszag
Az Astoridrdl a Dedk Ferenc tér felé indulunk.

I. nagyon jol beszél magyarul, 26 éves, az ELTE BTK angol irodalom szakos MA-s
hallgatdja, jovére fog végezni az egyetemen. |. sziilei Eszéken éI6 értelmiségi
hazaspar, harom felnétt gyerekiik van. Edesanyja magyar, édesapja horvat etni-
kumu. . hat éve jott Magyarorszagra. ElImonddsa alapjan inkdbb érzi magét hor-
vétnak.,,Otthon’, Horvatorszagban mar egyetemista volt, amikor az édesanyja
beadta |.-nek és |. a huganak jelentkezési lapjat a Balassi Intézetbe, Budapestre,
ahova fel is vették 6ket, és a miniszteri 6sztondijat is megkaptdak.,Nagyon nem
oriltem neki, mert otthon voltak a barataim.” A Budapestre érkezés utan azon-
ban mar az elsé napokban kapcsolati halot épitett, és kezdte jol érezni magat.
Biztos pontot jelentettek neki a testvére, akivel ekkor egyitt lakott a Balassi
Intézet Budadrsi uti Kollégiumaban, valamint két — szintén a Balassi Intézetben
tanulé - fig, akik aktivan és kivancsisaggal fordultak az uj varos felé:,Nagyon jol
megismertik igy Pestet”. Ez a kdzOsség segitette egymadst az ligyintézésben is:
példaul a tartézkodasi engedély intézésekor, amikor sziikség volt TAJ-kartyara,
bankszamla-bizonylatra (van-e elegendé pénz a megélhetésre), lakhatasi iga-
zolasra, lakcimbejelentd lapra, 6sztondijszerz6désre (az ad6zas miatt), iskolala-
togatasi igazolasra és az Utlevél masolatara.

A Dedk tér el6tt, az drkddok alatt dtmegytink a Kirdly utcdba. Itt lehet horvdt
Karlovacko sért kapni.



Az egyetem és a mindennapok

A Kirdly utca és kérnyékének éttermei és szorakozdhelyei miatt indulunk erre
tovdbb. A belvdros adta kulturdlis és infrastrukturdlis lehet6ségek az egyetemi
klubok és rendezvények hidnydt pétoljdk. I. kiemelte a kedvenc pizzéridjat, ahol
200 forintért lehet pizzdt kapni, a Kiadé kdvézot, valamint a G6dér nevii széra-
kozdhelyet és kornyékét.

Fontos szempont, hogy midta |. egyetemista, Obudan a Marton Aron Szak-
kollégiumban lakik, ahol szobatdrsa szintén horvat szarmazasu. A kollégi-
umban igen aktiv a kdozdsségi élet, de tovabbra is meghatarozé a Balassiban
0sszeszokott csapat.

I. idésebb huga energetika szakos hallgaté volt, a nyelvi nehézségek miatt
azonban hazakolt6zott Horvatorszagba. A fiatalabbik higa most szintén a
Balassi Intézetbe jar. I. mostandban a kovetkezdket prébalja egyensulyban
tartani: a tanulas, a barat és a bardtok, a kis hug segitése, valamint a sajat
magara forditott elegend6 id6.

I. nagyon szeret Budapesten lakni. Egyetlen nehézségként azt nevezte meg,
hogy nem harmonizalt az tjarhatdsag a horvat és a magyar egyetem nyelv-
szakjai kdzott. I. angol-orosz BA szakra jart, jelenleg angol irodalom szakos
MA hallgaté. Nem volt lehetésége két egyetemi szintli szakra jelentkezni, és
ezt csak nehezen birta a sziilei tudtara adni. Ugy itéli meg, hogy a horvat
oktatasi rendszer szerint két szakot végzett kortdrsai jobb esélyekkel indul-
nak a munkaerdpiacon. Azt viszont t6bbszor is kiemelte, hogy az ELTE-nek
nagyobb presztizse van, mint az altala ismert horvat egyetemeknek.

A Liszt Ferenc téren dt visszakanyarodunk az Andrdssy ttra. Itt taldlhaté a Morrisons
bdr, ahovd sokat szoktak jdrni, itt kilenc 6rdig olcsé és finom koktélokat lehet kapni.

Csalad

Legutébb, amikor I. édesanyja Budapesten volt Iatogatéban, akkor az Operdban
egylitt nézték meg a Rémeé és Julidt.

Az édesanyja szintén Budapesten jart egyetemre. O mar horvat-magyar ket-
t6s allampolgar, és kevésbé tekinti nehézségnek, hogy a lanyok itt tanulnak,
sokszor jon hozzajuk latogatéba. Az édesapja ritkdbban jar, de a kollégium-
bol vald nyari ki- és 6szi bekdltdozéskor mindig egyitt jonnek. I. egyébként



korulbelll havonta egyszer utazik haza Eszékre a sziileihez. Mig az édesany-
javal szinte mindennap e-mailezik, addig az édesapjaval ,egy hdnapban egy-
szer 3 6ran at egy jot beszélgetiink. Ez jélesik neki is, nekem is.”

A f6zésre terelédik a sz6, és megallapodunk, hogy jobb a piacon vésarolni,
mint a kozértben. Megcélozzuk a Kdzponti Vasarcsarnokot a Vamhaz kor-
uton, ide jar I. vasarolni, mert a baratja a Budafoki uton lakik.

I. baratja karpataljai, akinek az édesanyja magyar etnikumu, de ma Oroszor-
szagban él. A fid a nagysziil6khoz jar haza Nagysz6l6sre. I. sziilei mar ismerik
6t, és nagyon kedvelik. A nyari szlinetet otthon t6ltik mindketten, és olyan-
kor tobb honapig nem taldlkoznak, de tartjak a kapcsolatot egymadssal. K6zos
nyelvik a magyar, nyelvi nehézségek esetén angolul, oroszul, egyfajta kevert
nyelven kommunikdalnak. A kulturdlis sokféleség okozta kiilonbségeket és
félreértéseket egyre inkabb atlatjak a kapcsolatukban. Példaként emliti I. az
udvariassagi formak hasznalatanak eltéréseit, melyek adott esetben konflik-
tusokhoz vezethetnek.

Baratok

I. és a baratja egy négyfés, dllandé barati kérben szoktak egyutt ,bulizni,
sokat”. Gyakran csatlakozik hozzajuk a szintén Budapesten él6 higa. Ezenki-
vil még van egy francia baratndje, tovabba tébb baratja a Balassi Intézetbdl
— akik részben mar elmentek - és néhanyan a Marton Aron Kollégiumbdl.
Figyelemre mélté, hogy egy ,magyar baratn6t” emlit az egyetemrél, egy
pécsi évfolyamtarsnét.

Pénziigyek

I. elsésorban forditasi és lektoraldsi munkdakat szokott vallalni. Alkalom-
szerlen didkmunkat is végez, példaul sort csapol az Aréna lovas kupan.
Nyaranta Eszéken dolgozik. Nem magas, de allandé bevételi forrast jelent a
miniszteri és a tanulmanyi 0sztondij is. A szUl6k is tAmogatjak 6t anyagilag.
Latogatasai alkalmaval mindig hoz magaval otthonrdl élelmiszert, ezt fel-
hasznalva szivesen f6z.



Szabadidos tevékenységek

LA szabadidémben tanulok” — mondja I. Mivel jovére szakdolgozatot ir, igy
szeretne idén minél tobb tanegységet elvégezni. Hobbijai k6zé tartoznak
a varosban tett sétdk és mindenféle k6z0s tevékenység a baratokkal. Kedves
id6toltése még a lovaglas, erre keres — és talal is - megfelelé lehetdséget.

Jové
A Kdroly kéruaton a jévébeli tervekrél beszélgetiink.

Célja, hogy elvégezze a forditd szakot, bar ez még nincs benne teljesen letisz-
tulva. Valészin(ileg Magyarorszagon fog maradni, mert itt alakitott ki maganak
baratsagokat, ismeretségeket, kapcsolati tokét és életet.

A vdsdrcsarnok mellett elhaladva, ahol I. az egészséges és friss élelmiszert vdsd-
rolja, dtmegytink a Szabadsdg hidon a Gellért térre.

Szokasok

I. azt magyarazza, hogy Pesten sokkal udvariasabbak az emberek, pl. a buszon,
mint Horvatorszagban. A magyar nyelvben sok az udvariassagi formula.
Azt viszont furcsanak talalja, hogy amikor két né aprésagokon 6sszeveszik,
milyen csunydn kdromkodnak. Szerinte a horvatok hangosabbak, de nem
karomkodnak igy. Azt is megemliti, hogy — f6leg régebben - szokatlannak
taldlta, hogy ismerkedéskor puszit adnak egymdasnak az emberek kézfogds
helyett.

A Bartok Béla uton bedillink kicsit egy kdvéhazba. Kb. 4-kor bucstzunk. I. innen
a baratjahoz megy, hiszen ott lakik a kdzelben....

Kovetkeztetések

A munkavallaléi migracié mellett a hallgatéi mobilitas a nemzetkdzi migracié
egyik legelterjedtebb formaja. Push faktorként mikddnek ebben az esetben
a kedvezdébb oktatasi lehetdségek, pull faktorként pedig a tanulmanyi tartéz-
kodas altal megkodnnyitett beutazasi lehetdségek, a célnyelv bizonyos szint(
ismerete és a rokoni-etnikai kapcsolatok megléte.



A migraciéval jaré koltségek — az 0sztondij megszerzésével és a kollégiumi
kozosség egytttmikodésével — csokkennek. A vérhaté eredmény — a min6ségi
oktatas - jo befektetésnek mutatkozik. Itt az els6 kérben nem volt valés rokoni
halézat, de mivel a lanyok édesanyja magyar etnikumd, igy volt ra lehetéség,
hogy a migracié intézményesitett keretek kozott torténjen. A harmadik testvér
érkezésekor I. mar kialakult kapcsolati halézataval és tapasztalataival varta 6t.
A szll6k szamitanak arra, hogy ha a lanyoknak segitségre van sziikséguk, egy-
masra tamaszkodhatnak.

A Balassi Intézetben a hallgatdk elsajatitjak a nyelvet, a készségeket, és meg-
ismerik azokat az értékeket, amelyekkel a domindns magyar tarsadalomban
eligazodhatnak. A kollégiumi elhelyezés egyoldalisidga azonban szegregacios
folyamatokat indithat be.

I. gondolkodik a kettés allampolgarsag kérvényezésén. Mivel egyik felmendje
magyar allampolgdr, igy kedvezményes honositasra jogosult, de még nem
dontétte el, hogy kérvényezze-e. Ovatosan nyilatkozott Horvatorszag jové
évre tervezett EU-s csatlakozdsarol: korainak és er6ltetettnek érzi. Nem sze-
retné Horvatorszagot masodosztalyu tagallamként 1atni a kozosségben.

I. kapcsolati halézata kiterjedt és biztonsdgos kozdsséget nyujt szamara.
A jelenlegi helyzetében strukturdlisan asszimildlédott, ami azt jelenti, hogy
a gazdasagi helyzete, illetve tarsadalmi szerepe minden tekintetben hasonlé
a vele egyidés magyar egyetemistdk statuszaval. Kulturdlis szempontbol
nem beszélhetlink akkulturaciorél, hiszen — bér részese a meghatarozé kul-
turdlis életnek — mégis megtartotta a sajat kulturdlis szokasait is. I. helyze-
tében els6sorban transznacionalitasrol beszélhetiink abban az értelemben,
hogy az élete nem kothetd egyetlen helyhez.
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lll. TEREPMUNKA:

a varos felfedezése






lll. Terepmunka: a varos felfedezése

A tereplatogatds célja Budapest tereinek, tarsadalmi viszonyainak felfedezése-
elemzése a migracié szemszogébdl. A tereplatogatas sordn a képzés résztvevéi
olyan (koz)tereket ldtogatnak meg, amelyeket gyakran hasznélnak kiilénb6z6
statuszuy, hatterd és motivaciéju migransok. A meglatogatott terek tobbsége
interface-ként is makodik. A feladat a migracié nyomainak felkutatéasa, a mig-
ransok varos- és térhasznalatanak vizsgalata, a migransok, valamint a helyiek és
migransok kozotti viszonyok felfedése és sajat érzéseitek, reakciditok elemzése.

A terepnaplé egyrészt a két kotelez6en valasztott helyszinen végzett megfigyelé-
seken, masrészt a mindennapi helyzetek megfigyelésein alapul. A helyszineket egy
elére megadott listabdl kell kivalasztani, de ha valakinek jé célpont 6tlete van, oda
is elmehet. Az egyes helyszineken minimum 1-1,5 érat érdemes eltolteni az atfogd
megfigyeléshez. A vélaszthato helyszinek a kévetkezok: Négy Tigris piac, Azsia
Center, Ganz telep, Népszinhaz utca és kornyéke, Klauzal tér és kornyéke, Raday
utca és kornyéke, Gutenberg tér és kdrnyéke és Vaci utca.



A tereplatogatds sordn a résztvevék egyénileg vagy parban jarjak be a tereket

és mindig egyéni beszamolét irnak. Ez azért is fontos, mert a beszamolo része a
személyes reflexié a megfigyel6 helyzetére. A résztvevok a kdvetkezd instrukciod-
kat kapjak:

toltsetek el hosszu id6t egy-egy térben;

ne csak sétdljatok — ahol lehetséges, liljetek le hosszabb idére is;
kiilonb6z6 (térbeli) szemszogbdl vizsgaljatok a tereket/embereket;

ha parban mentek, végezzetek megfigyelést kiilon-kiilon és egyedil is;
megfigyeléseiteket irjdtok le minél hamarabb (legaldbb kulcsszavakat);

jegyzetelés kozben kilonitsétek el a helyszin és az emberek leirdsat sajat
értelmezésetektdl és értékelésetektdl (kiilénb6zd szind tollak segitségével,
illetve hasabokkal, széljegyzetekkel stb.);

készitsetek térképet, rajzot az egyes terekrol;

hasznaljatok a részt vevé megfigyelés eszkozeit is: Iépjetek interakcidba
a terek szereplGivel, beszélgessetek velik;

beszéljétek meg a megfigyeléseiteket, de hagyjatok id6t az egyéni reflexiéra is!

Kik haszndljak a teret (életkor, nem, tarsadalmi statusz, etnikum stb.)?
Mi(k)re hasznaljak ezt a teret?

Melyek a tér fizikai jellemz&i?

Milyenek a benyomasaid a térrél?

Milyen migransok hasznaljak ezt a teret (statusz, anyagi helyzet, szarmazas,
nem, életkor, kapcsolatok stb.)?

Miben kildnbdznek a migransok a nem migransoktdl a viselkedés, kinézet,
hasznalati targyak, eszk6zok, térhasznalat, éplletek, épitmények, szimbdlu-
mok, ritusok stb. szempontjabol?

Mi az, ami azonos/hasonlé a migransok és nem migransok kozott?
Miben kilénbéznek a migransok a turistaktél (ha vannak)?
Hogyan kommunikalnak egymdassal az emberek?

Milyen interakciok torténnek migransok kozott?



Milyen interakcidk/talalkozasok torténnek migransok és nem migransok
kozott?

Hogyan jellemeznéd az itt torténé interface-talalkozasokat?

Milyen interakciok torténnek a nem migransok kozott?

A megfigyelés alatt folyamatosan figyeljétek meg sajat magatokat is:
Mi az, ami érdekes,,mas”? Miért?

Hogyan érzed magad mint megfigyel6? Miért?

Mi volt nehéz? Miért?

Mi volt j6? Miért?

Mi volt kellemetlen? Miért?

Mi volt érdekes, varatlan? Miért?

Mit tanultal?

A terepnaplé célja, hogy részletesesen és elemz6 médon bemutassa a terepen
tett latogatdst és az ott végzett megfigyeléseket, 0sszefliggésbe hozza a képzés
elméleti anyagaval (szocioldgiai, jogi, pszicholdgiai és interkulturalis ismeretek).
A terepnapl6 strukturdja szabadon valaszthato, de az alabbi szempontokat

a résztvevéknek mindenképpen bele kell foglalnia az irasba:

a terep részletes bemutatasa (hol, mikor, mi stb.);

a terepen tartézkod6 migransok bemutatdsa a terepjegyzet alapjan (jelenlét,
események, interakciok);

a megfigyelések elemzése és 6sszefiiggésbe hozasa a képzés elméleti részén
tanultakkal;

személyes reflexioé a helyzetre és a résztvevok sajat identitasara.

Megjegyzés: ahol az interjualanyok kérték, az eredeti neveket megvdltoztattuk.






Népszinhaz utca - Blaha Lujza tér

Hetzer Kata irdsa

Terepmegfigyelésemet két helyszinen, két kiilonb6z6 idépontban végeztem.
A Népszinhaz utcaban és kornyékén marcius 21-én, egy hétkdznapi napon,
korulbelll délutan 3 és 5 6ra kozott jartam egyedil; a Blaha Lujza téren,
a Gutenberg téren, illetve az Akacfa utcaban pedig aprilis 17-én, szombaton
este 7 és fél 9 kozott egy megfigyel6tarsammal.

Korulbelll harom hénapja a Kbztarsasag téren lakom, régebben pedig lak-
tam az Akacfa utcaban is, igy a terepek ismer&sek voltak nekem. Elemzésem-
ben a megdfigyelés idépontjaban ért konkrét éilményeken kivil felhaszndlom
korabbi tapasztalataimat is.

A Népszinhaz utca és kornyéke
A tér bemutatasa

A Népszinhaz utca Budapest egyik legforgalmasabb terétdl, a Blaha Lujza tér-
tél indul. A széles, levegds, vilagos utca a Kdztarsasag téren keresztil a Teleki
térig, majd tovabb vezet (én csak eddig jartam be). Jartam még a Népszinhaz
utcat a Rakoczi térrel 6sszekotd szlikebb utcdkban is. Bar a Blaha Lujza téren
+,mindenféle” ember megfordul, igy a tarsadalmi dsszetétel teljesen vegyes
(féleg amidta az Uj bevasarlokozpont is megnyitotta kapuit), megfigyeléseim
szerint a Népszinhaz utcdban kevésbé heterogén az Osszetétel (és a Teleki
tér felé haladva egyre homogénebb). Erre leginkdbb azok jarnak, akik a kor-
nyéken laknak, itt dolgoznak, vagy itt van dolguk; kevésbé hasznaljak ezt
az utcdt,csak” dthaladasra.

Medgfigyelésem id6pontja egy napsiitéses kora tavaszi délutén volt, az utcan
sokan sétdltak, féleg fiatal feln6ttek, felnéttek — nék és férfiak egyarant.
Az utcdban tobbségben vannak az als6-kdzéposztaly képviseldi; sok a roma
etnikumu és sok migrans - fekete bérd, arab vagy kelet-azsiai személy — is
megfordul itt. Az, hogy az utcdban tobbségben vannak az alsé-kdzéposztaly
tagjai, csak egy szubjektiv érzés, benyomds, amit tobbek kdzott az embe-
rek ruhdzatabol és beszédébdl gondolok. Ez utébbi egyrészt sz6hasznalatot
jelent, masrészt hanglejtést, hanger6t is. A fogyasztasi szokasaik is erre utal-
nak: az utcdban sok olyan ,100 Forintos” vagy ,Filléres” bolt taladlhaté, ahol



az olcsébb, rosszabb mindségl termékeket aruljak, az itt megfordulok pedig
gyakran vésarolnak ezekben az Gzletekben. A viselkedés is egy jelzés lehet:
az utca sokszor csaladi jelenetek, veszekedések, linneplések szintere. A Teleki
téren altalaban sok hajléktalan személy tartézkodik.

Az utcaban rengeteg szolgaltatas talalhatd: sok étterem, biifé és,vegyesbolt”
(ahol a vasal6tél a csokoladén keresztiil a fogkeféig mindenféle megtalal-
hato), sok a m(szaki bolt, a hasznalt mobiltelefonokat és egyéb hasznalt
cikkeket arusito bolt, a, 100 Forintos bolt’, illetve a vendéglatdhelyek, kocs-
mak. A teret sokan hasznaljak vasarlasra, a szolgaltatasok elérésére, de fontos
kozosségi talalkozohely is (féleg melegebb idében). A Kéztarsasag tér igazi
kutyas gylilekezéhely, és sok beszélgetés, taldlkozas zajlik a Népszinhaz utca-
ban is. Szamomra ez egy szines, élénk, dinamikus forgatag - egy olyan kéztér,
amit haszndalnak, betoltenek a kdrnyéken laké emberek.

Migransok a térben

A megfigyelésem idépontjadban még csak alig egy hdnapja laktam a téren,
és szamomra is meglepd volt, milyen sok migrans(nak tlind) személyt lattam.
Sok fekete bord, feltehetéen afrikai szarmazasu személyt [attam mar az utcan
sétalva is (korulbellil 6-8 fiatal fekete férfit, és egy fiatal kamaszlanyt: & mobil-
telefonon tokéletes magyarsaggal beszélt, feltehetéen masodgeneracids,
vagy nagyon kicsi kordban érkezett Magyarorszagra). Az utcdban taldlhaté
egy Lagos Africa nevu élelmiszerbolt, ami el6tt 3 fiatal fekete srac beszélge-
tett, bent pedig két fekete béri férfi, még beljebb pedig két fekete né. Az
egyik kérnyezé utcaban talalhato egy afrikai étterem is, ahol bent korilbeldl
8-10 fekete bér( férfi ilt, és két né, a tulajdonos és a kiszolgalé is afrikaiak
voltak. Amikor beléptem, én voltam az egyetlen fehér bérd a helyen.

A masik, etnikailag elkiiloniilé bevandorlé csoport, akikkel taldlkoztam, az
arabok. Azt, hogy arabok, a nyelviik (tdbb esetben feliratok); kinézetik; illetve
elézetes tudasom (vagy épp sztereotipiaim: példaul hasznalt mobiltelefonok
arusitasaval 6k foglalkoznak...) alapjan gondoltam. Itt azonban nagy bajban
vagyok, mert ismeretek hidnydban nagyon nehéz megdllapitani, hogy az oly
sokféle embert 6sszemosd ,arab” kategérian belil pontosan milyen nemze-
tiségd, milyen kontinensrél érkezé személyekrél lehet sz6. Arabokat kevésbé
lattam az utcan sétélva, talan elvétve néhanyat, sokkal inkdbb a kiilonb6z6
szolgdltatast nyujté boltokban lattam éket. Ilyenek példdul a hasznélt mobil-
telefonokat arusité piciny kis tizletek (ebbdl legaldbb hdrom van a Népszin-
haz utcaban), a gyrososok és egyéb biifék. Voltam egy ,mUszaki bazar” nev(



helyen is, ahol mindenféle m{iszaki cikket lehetett kapni, illetve az Arab
Orient-Keleti fliszerek boltjaban, ahol a fliszerek mellett sok mindenféle mas
is megtaldlhaté volt. Ezekben az uzletekben kivétel nélkiil arabok voltak az
eladdk, a biifét kivéve mind férfiak. Lattam még arabokat a boltokban (mint
vasarlok, vagy az eladok ismerdsei), illetve a boltok el6tt is.

A harmadik nagyobb bevandorlé csoport a tavol-keletiek voltak. Oket nem
olyan nagy szdmban, de lattam a Népszinhaz utca elején sétélva, illetve az
utca elején megtaldlhaté Kinai-negyed étteremben, mint tulajdonosok
(illetve fiatal gyerekeik). Az el6z6ektdl eltéréen az utcan sétalgatok és az
étteremtulajdonos is nék voltak.

Az utcdban van még egy Kolobok nevil orosz-mongol étterem, ahol a tulaj-
donosok/kiszolgalok is bevandorlék, szerintem mongolok. Van még egy
ajanlataiban is a keletet idézi, azt azonban nehéz volna megmondani, hogy
pontosan mit (arab, indiai?), és erésen keveredik is a magyar kulturaval: az
étlapon példaul egyarant szerepelnek keleti és tradicionalis magyar ételek is.
Itt is altaldban sok szines béri vendég fordul meg.

Turistakkal az utcaban nemigen taldlkoztam, lattam azonban egy feltehe-
téen diakokbdl 4ll6 csoportot. Oket csak nyelvhasznalatuk alapjan tudtam a
helyiektél megkiilonboztetni (angolul beszéltek).

Kiilonbségek és hasonlésagok migransok és helyi lakosok k6zott

Szamomra talan az egyik legfeltlinébb kiilonbség az volt, hogy a jelen 1évé
migransok kozott a férfiak igen csak felllreprezentaltak voltak. Ez al6l csak a
tavol-keleti bevandorlé csoport volt kivétel.

A tarsadalmi statuszt tekintve a migransok esetében is csak az érzéseimre,
benyomasaimra hagyatkozhatok. A képzésen beszéltiink rola, hogy a (gaz-
dasagi tevékenységet folytatd) bevandorldk nagy része felséfoku végzett-
séggel rendelkezik, és gazdasagilag is jobb helyzetben van, mint példaul a
Népszinhaz utca kérnyékén megforduldk tobbsége. Mégis, az adltalam fent
leirt szempontok (61tozkddés, fogyasztasi szokasok, viselkedés, illetve ehhez
jon még a bolti eladd, ami Magyarorszagon alacsonyabb presztizstinek sza-
mité foglalkozas) alapjan ket is inkdbb az als6-kézéposztalyba sorolnam.
Ez egy ellentmondas, amit mostani tuddsommal mér latok, és ami szdamomra
egyben egy lehetséges magyarazata is a magyar tarsadalomban a bevandor-



[6krdl kialakult képnek. Egyébként tobbszor latok az utcaban kifejezetten jol
szitualtnak tliné (01tonyds, aktataskas) fekete bori férfiakat, 6k taldn mar egy
jobb gazdasagi helyzeti csoport tagjai.

Feltling kilénbség a migransok szerepe, tevékenysége a térben: 6k szinte
mindannyian valamilyen szolgaltatdst nyujt6é Uzlet tulajdonosai, alkalma-
zottai, vagy éppen fogyasztoi (afrikai étterem). A Népszinhaz utcdban a
szolgéltatok kozott szerintem tébbségben vannak a migransok; a fogyasz-
tok, illetve az utcan sétaldk kozott pedig sokkal inkdbb a helyi lakosok. Ami
az 6ltozkodést illeti, a legtobb bevandorlé 6ltozkodése nem tér el feltlinéen
a helyiekétdl, itt kivételt csak az afrikai bifében tartézkodd nék jelentettek:
6k élénk szin(i, mintas, szamomra ,afrikais” ruhat viseltek. Ami az életkort
illeti, ebben a migransok és a helyiek nem nagyon tértek el egymdstél: a mig-
ransok kozott is a legtdbben a 30 év koruli fiatal feln6ttek voltak.

Interakciok

Megfigyeléseim alapjan elmondhaté, hogy a migransok és a helyi lakosok
kozotti interakcid kevés, a migransok és migransok kozotti pedig sok. Azaz
a migradnsok a Népszinhaz utcdban inkabb elkiiloniilt csoportokként jelennek
meg. Ebben is lattam azonban kiilonbséget a kiilonb6z6 csoportok kozott.
Szamomra a legelkiiloniltebbnek az afrikaiak tintek: az éleImiszerboltban,
illetve a biifében is csak afrikaiak voltak jelen fogyasztoként is, akik egymas
kozott a sajat, szamomra idegen nyelvikdn beszéltek (hozzam angolul szél-
tak). Az arabok esetében gyakori, hogy a boltban a tulajdonoshoz/kiszolga-
I6hoz bemennek a baratai beszélgetni, vagy tobben is 6sszegyllnek a bolt
elétt, de itt a vasarlok féleg a helyiek, az eladék kozétt sokan magyarul is
beszélnek, néha még egymas kozott is. A kinai étteremben a tulajdonos mel-
letti kiszolgalé mar nem is kinai szarmazasu volt, hanem magyar, és ottlétem
alatt a kinai tulajdonos két magyar vendéget is a nevén ldvozolt, latszélag
jé ismer6sok voltak. Az étteremben egyébként csak magyar vendégek voltak
akkor, amikor bementem (bar hallottam, hogy az étteremnek van egy hatsé
része is, és a kinaiak féleg oda szoktak jarni).

Csak ebben a kinai étteremben vettem észre, hogy a hazai kulturat a deko-
raciéban is igyekeznek markansan megjeleniteni (kérdés persze, hogy ez
mennyire valdban kinai, vagy mennyire ,nyugatiasitott” kinai). A tobbi bolt-
ban, bar voltak kilfoldi, ,egzotikus” termékek, a berendezésben, dekoracid-
ban a szarmazasi kultura sokkal kevésbé érvényesiilt, de azért helyenként
megjelent (példaul az arab zenében).



Gutenberg tér - Blaha Lujza tér — Akacfa utca
A tér bemutatasa

A masodik, kozos terepmegfigyelésiinket tdirsammal szombaton este 7-kor
kezdtiik a Blahan. A tér ekkor is nagyon szines, mozgalmas volt. Szamunkra
a megfigyelés szempontjabdl kiilondsen érdekesnek a tér mogott, a Cor-
vin alatt talalhaté két call center és internetkdvézd bizonyult. Ezek a helyek
lehetéséget biztositanak a bevandorloknak, hogy hazatelefonaljanak, illetve
olcsén nethez jussanak. Innen a Rokk Szilard utcan elsétaltunk a Gutenberg
térig. Ezen az utcan kevés ember volt, a téren pedig szinte senki. Migrdnsokat
egyaltaldn nem lattunk, az egyetlen rajuk utalé hely egy kinai étterem, de az
zarva volt. Ezutdn atsétaltunk az Akacfa utcaba, végig a Rakdczi uttdl a Kirdly
utcaig. Ez a rész sokkal élénkebb volt. A Népszinhaz utcahoz hasonléan itt
is sok szolgaltatas megjelenik: az Akacfaban tovabbi kett6, és egy kornyez6
utcdban még egy internetezds hely, ahol nagyobb szdmban voltak is mig-
ransok; valamint bufék, éttermek, kisboltok, hostelek, szdérakozéhelyek.
Feltehetéen a varva vart meleg tavaszi estének is kdszonhetéen nagyon
sokan voltak az utcan: turistdk, migransok, helyiek - féleg fiatalok.

Migransok a térben

Migransokat leginkdbb a mar emlitett call centerekben és internetes helye-
ken lattunk, illetve az Akacfa utcdban a gyrososokndl, mint eladék, és mint
vendégek is, a Bangla bifében, illetve a boltok elétt.

A Blahan az egyik call centerbe be is mentiink, ahol megfigyel&tarsam egyik
menekilt ismer6se mesélt nekiink kicsit a helyekrdl: a két szemben 1évé
internetezOhely kozill az egyikbe féleg afganok jarnak, a masikba pedig féleg
feketék. (Ennek az elkiiloniilésnek a pontos oka szdamomra nem derdilt ki, saj-
nos.) Nincsenek rosszban egymassal, és at is jarnak, ha nincs hely, de azért
az elkllonilés egyértelmd. A helyeken délel6tt altaldban kevesen vannak, de
délutan és este mindig tele van. Az itteniek féleg zenét hallgatnak, filmeket
vagy videdkat néznek, facebookoznak. A zene és a film altaldban sajat haza-
jukhoz, kulturdjukhoz kotédik. Amikor mi bent voltunk, szintén tele volt a hely,
két fehér bérd fiataltdl eltekintve mindenki migrans volt: féleg kozel-keletinek
tlnd fiatal férfiak, de néhany fekete is. Azt lattuk, amit ,idegenvezeténktél”
hallottunk: videdkat nézegettek, facebookoztak, volt, aki — feltehetéen haza-
- telefondlt. Hasonldak voltak az Akacfa utcédban és kdrnyékén taldlhaté inter-
netes helyek is, bar azokba mar nem mentiink be, csak benéztiink. Az egyik



helyen feltlint, hogy tobb gyerek is volt, illetve itt talan kicsit nagyobb arany-
ban voltak mind nék, mind helyiek, béar azért a migransok felllreprezentalt-
saga feltliné volt. Egy helyen lattunk kendét visel6 fiatal arab lanyt, mashol
fiatal fekete lanyokat is. A helyeket feltételezhetéen turisték is hasznaltak.

Az utcdban lattunk migransokat a gyrososoknal, illetve az éjjel-nappali élel-
miszerboltok el6tt is, itt feltételezhetéen 6k alkalmazottak voltak, mert a bolt
elétt cigarettaztak.

Szamomra feltin6en sok volt a turista: féleg angolul, de franciaul vagy néme-
tll beszél6 csoportokat is lattunk. Tulajdonképpen nem igazan tudom, hogy
miért gondolom, hogy 6k turistak. Erre utalo jelek lehettek, hogy csoport-
ban voltak, idegen nyelven beszéltek, esetenként térkép vagy nagyobb taska
volt naluk, illetve elegdnsabban 6ltozkodtek, viselkedtek, mint az amugy
az utcaban megforduld helyiek és bevandorldk. Mivel a hetedik keriiletnek
ez a része érzésem szerint inkabb az alsé-kdzéposztaly tagjai altal lakott és
hasznalt - bar kdnnyen meglehet, hogy az itt szolgaltatast nyujté bevandor-
16k szintén jobb gazdasagi helyzetd, illetve magasabban képzett emberek,
mint a helyiek, csak ez jelenlétiikben” nem annyira jelenik meg -, taldn ezért
tlnt agy, hogy a turistak az itt él6 bevandorloknal és helyieknél jobb gazda-
sagi helyzet(i, magasabb tarsadalmi statuszu csoportok tagjai.

Kiilonbségek és hasonlésagok a migransok és a helyi lakosok k6z6tt

A kildonbségek és hasonlésédgok szinte megegyeznek a Népszinhaz utcaban
tapasztaltakkal, ezért nem is nagyon részletezném &ket. A migransok kézott
ittis tobb férfit [attunk; a térben betdltott szerepiik alapjanitt is elkiilonltek:
vagy a netpontok vendégei voltak, vagy valamilyen szolgaltatashoz kapcso-
I6déan voltak jelen. Oltézkddésiik nem kiillénbodzoétt jelentésen a nem mig-
ransokétdl, néhany ruhadarabtdél eltekintve (példaul kendd); életkorukban
sem nagyon kiildnboztek, kivételt képeznek taldn a gyerekek, akik amugy
nem nagyon voltak jelen.

Interakciok

Szintén kevés interakciét lattam migransok és nem migransok kozott, de
aNépszinhaz utcdhoz képest az volt a kiildnbség, hogy itt nem nagyon fedez-
tem fel elkliléniilé migrans csoportokat: a net-helyeken egyitt, de keverve”
voltak jelen, és nem igazan volt koéztuk interakcio.



Osszefoglalas

A migransok tobbsége, akikkel taldlkoztam, valamilyen szolgéltatassal kap-
csolatban volt jelen: 6k valdszintleg keresé tevékenység folytatasa céljabdl
kiadott tartézkodasi engedéllyel rendelkeznek. Akik régebb 6ta vannak az
orszagban (példaul a kinai bufések, akiknek magyarul jél beszél6 kamasz-
koru gyerekei mar valészintleg itt szilettek, vagy kicsi gyerekként érkeztek),
letelepedési engedéllyel is rendelkezhetnek, de feltehetéen kevés koztiik
a magyar allampolgar. A gazdasagi tevékenységet folytatd, itt dolgozéd
migransok csalddtagjai csaldadegyesités céljabdl is érkezhettek. Elképzel-
hetd, hogy vannak koztiik, akik illegélisan tartézkodnak az orszagban, vagy
legaldbbis illegalisan végzik munkdjukat, de ennek a valdszintisége kicsi.
A netkavézédkban latott migransok kozott feltehetéen tobb menekiilt sta-
tusszal rendelkezé személy is volt (megfigyel6tarsam ismerése is ilyen, és 6
mondta, hogy tébben voltak a helyen, akik Bicskérdl jottek).

A munkavégzés vagy csaladegyesités céljabol érkezé bevandorldk a migra-
ciés dontés el6tt valdszintleg tébb szempontot is megfontoltak: az otthoni
és az itteni munkaeré-piaci és gazdasagi helyzetet; a kibocsaté térsadalom,
illetve a szlikebb tarsadalmi csoport szokdsait, viszonyat a migraciéhoz;
a migracié koltségeit: esetleges rokonok, honfitarsak itteni jelenléte, anyagi
koltségek, nyelvtudds stb. Szdmukra pszicholégiai nehézséget a személyes
érzések mellett a dontés meghozasa, a csaldd és a haza elhagyasa, az itteni
viszonyok megszokdsa és az integracio jelenthetett. A kulturak, szokdsok
kiilonbozdsége, a befogadd orszag elutasitdsa és esetleg nem is szandékos
etnocentrizmusa tovabbi nehézséget jelenthetett. A menekiiltek dontése
sok esetben sokkal kevesebb mérlegelést tesz lehetévé, de kénnyen el6-
fordulhat, hogy 6k is konkrét elképzeléssel rendelkeztek arra vonatkozéan,
hogy milyen orszdgba szeretnének utazni, s ez nem Magyarorszdg volt.
Az 6 esetiikben a beilleszkedést az el6bb emlitett nehézségeken kiviil meg-
nehezitheti a kibocsaté orszagban és az Ut soran elszenvedett lUldoztetés,
varatlan események, traumatikus élmények, a csalad elvesztése stb.

Személyes érzések, reflexio a terepmegfigyelésrél

Mindkét megfigyelt terep szamomra otthonos hely, amiket nagyon szeretek.
Erdekes élmény volt egyszer megfigyelé szemmel, jegyzetfiizettel bejarni
ezeket a helyeket: olyan dolgokra is figyelmes lettem, amikre eddig nem, és
feltlint, hogy a szamunkra oly ismerésnek tliné helyek is mennyi kérdést rejt-
hetnek magukban.



A Népszinhaz utcai sétara egyedill mentem, és itt kicsit feszélyezett, hogy
amikor bementem a kiilonb6z6 boltokba, helyekre, nem igazan tudtam
megmondani, mit keresek - kicsit kivilalldnak éreztem magam. Bar szeret-
tem volna interakcidba keriilni migransokkal, a néhdany megvalésult eset
elég sutdn sikerilt, igy nem er6ltettem, féleg, hogy a puszta megfigyelés is
nagyon érdekesnek bizonyult.

Jellemz6 tapasztalat volt, hogy milyen nehéz is meghatarozni, hogy egy-egy
migrans vajon pontosan honnan jott, és milyen kultdra képvisel6je. Amit
maskor olyan kdnnyen ramondok valakire magamban, az valéjaban nagyon
bizonytalan tudas. Ez kiiléndsen az arabok esetében igaz, ez a ,vilag” sza-
momra nagyon homalyos, ismeretlen.

Erdekes tapasztalat volt az is, hogy kiilénbdzé tarsadalmi tavolsagot érez-
tem a kiilonb6z6 bevandorlé csoportokkal szemben: mig példaul az afrika-
iak esetében nagyon nehéz volt az interakcid, nyelvi nehézségek is voltak, és
nagyon zart kozosségnek éreztem 6ket, addig a kinaiaknal mar szinte otthon
éreztem magam (ez nyilvan csak a kinai biifékre vonatkozik, nem a kinai kul-
turara).

A dolgozat irdsa kdzben, s6t, mar a megfigyeléseim alatt is igyekeztem tore-
kedni arra, hogy megkilénboztessem a leirast, az értelmezést és az értéke-
Iést. Ha szigoruan vessziik ezeket a fogalmakat, a leirds szintjén alig néhany
megallapitast tehetlink (hiszen mar a férfi-n6i megkiilénboztetés is értel-
mezés). Nagyon hasznos tapasztalat volt szamomra a megfigyelés, illetve
a dolgozatiras soran, hogy szinte minden megallapitadsunk egyben mar értel-
mezés (vagy értékelés). Igyekszem a tovabbiakban is szem el6tt tartani, hogy
sajat értelmezéseim, melyek evidencidnak tlnnek, hibasak is lehetnek és fél-
revezethetnek.



Az Akacfa utca és a Raday utca

Pataki Teréz irdsa

Az Akacfa utcai call centerek

A tereplatogatds elsé helyszine tdgabban véve a Blaha Lujza tér kérnyéke volt,
a koruat belsé oldalan, konkrétabban pedig a Somogyi Béla utca — Akacfa utca
terllete a Dohany utcdig bezardlag. A terepen tett ldtogatdsok marcius 1-jén,
marcius 13-an és aprilis 29-én torténtek, minden esetben kb. 22 6ratél kb.
24 6raig terjedd id6szakban.

Képzeljik el, hogy egy tavaszi éjszakdn végigsétalunk e két utca hosszan,
kezdve a Somogyi Bélan, at a Rokus el6tti zebran, végig az Akacfa elsé, Dohéany
utcatol hatarolt szakaszan. Els6ként magat a teret mutatom be, a, leirds” szaba-
lyait — a lehetéségekhez mérten - betartva, és elmesélem, hogy amikor én arra
jartam, mit lattam magam kordl.

A tér leirasa - fizikai kornyezet

A teriileten, a varos mas tereihez viszonyitva sok internetkavézé és call center
talalhatd. Ezen kivil a két utcdban - amit kettészel ugyan a Blaha Lujza tér,
mégis egymas folytatdsai — négy gyrosos, egy palacsintazo, tobb bar, valamint
egy romkocsma talalhaté. Ami az utcabutorokat illeti, a Blaha Lujza téri pado-
kat leszamitva a két utcaban az utcabutorokat kukak, illetve az Akacfa-Dohany
sarkan alldogélé egy darab vascsé teszik ki. Az auték jellemzéen felparkolnak a
jardara, nehézkes elférni mellettik.

A call centerek beliilr6l dltaldban teljesen csupaszok - ezt a szinekre és a szinek
hordozta hangulatra értem. Az Akacfa utcai call centerben toltéttem huzamo-
sabb id6t, ennek berendezése a kdvetkezdkbdl all: a foldszinten, két tér egy-
benyitdsaval 4+2 szamit6gép van, mindegyikhez tartozik webkamera is. Mind-
egyik gép el6tt llnek, dltaldban valamilyen cseveg6éprogram — Skype, MSN —,
esetenként szexchat, vagy videojaték van a gépeken megnyitva. Az asztalok
nagyon régiek, és nagyon koszosak, azt a benyomast keltik bennem, mintha
altalanos iskolabdl kiselejtezett butorok lennének. A klaviatura ragad. A helyi-
ségben még egy ures hit6, a falakon és padlén fehér csempe, a szamitogé-
pekkel - és igy a gépeket hasznaldkkal szemben - tikor van. A falakon tari-
fatablazat, izemeltetési engedély és a segélyhivé szamok listdja van kirakva.



A recepcids pult folott két — altaldban flrdészobaban hasznalatos — polc van,
ezeken sésmogyorok, ropik vannak. Ezen kiviil van még a helyiségben mosdé,
toriilkozé, szappan, a polcon borotvahab, a mosddban esernyd. A polc folott,
a tukor helyén a parizsi Moulin Rouge-rél késziilt fot6 diszeleg.

A terepjegyzetek kozott feljegyeztem, hogy ,sok a fekete szin’, és ez érdekes,
de valéban sok: a fekete szint ebben a fehér kornyezetben az emberek hozzak
be. Ezzel attérnék a teret hasznalok — migransok és nem migransok - leirdséra.

A tér hasznaloi

Az utcat jellemzdéen, ha a boérszinbdl indulunk ki, afrikai és azsiai szarmazasu
emberek haszndljak. (Leirds esetében azt gondolom, mas kiindulépontom
nem lehet a szdrmazas beazonositasara, esetleg még a beszélt nyelv lehetne
tdmpont, ha érteném és be tudndm azonositani. Ami a beszélt nyelvet illeti
egyébként, az Akacfa utcai call centerben a francia volt a kdzds nyelv — egymas
kozott is franciaul beszéltek, és amikor én beléptem a beszélgetésbe, akkor
is francidul folyt tovabb a tarsalgds.) Az internetkavézdkban a kiszolgald sze-
mélyzet jellemzéen beszél magyarul, de egy kivétellel mindeniitt akcentus-
sal, ebbdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy egyrészt nem magyarok, masrészt
viszonylag régebb 6ta vannak az orszagban. A teret hasznaldk altaldban koriil-
belil 15-35 év kdzottiek, és fiuk. (Harom lannyal taldlkoztam a masodik este, és
legalabb husz fival.) A teret hasznaldk esetében jellemzé volt a s6tét és fekete
szin: fekete ruhdkban, fekete kabdtokban voltak a fiuk, a hajuk is sotét; fekete,
csillogé anyaggal lekenve.

A terepen taldlkoztam magyarokkal is. Azt, hogy ebben a kdrnyezetben ki
a magyar, két szempontbdl lehetett beazonositani: egyrészt a mozgasbol -
a jarokel6k keresztiranyban szelték at, illetve kerlilgették az utcan beszélgetd
csoportokat, vagyis mind ,haladtak” valahonnan valahova, masrészt pedig
a kozvetlen interakciokbol — beszélgetésekbdl — derdilt ki.

Az utcan a teret haszndalé migransok 4-5 f6s csoportokba verédve dlinak,
és egymassal beszélgetnek, illetve az utcan, a call centerek hordozhaté telefon-
jait hasznalva, egymas mellett allva, egymassal parhuzamosan telefonalnak.
Itt a ,helyiek”, vagyis a helyi migransok hasznadljdk az utcét: 6sszecsukhato
széken kililnek, samlin vacsoraznak, beszélgetnek. A gyrosos és a call cente-
rek el6tt a legnagyobb a forgalom és a témeg. A csoportosuldsok,6sszetétele”
folyamatosan valtozik, abban a ritmusban, ahogyan valaki érkezik, mas pedig
tavozik.



A call centerekben mindenki boxokban il, egyfelé néz, keveset beszél (telefo-
ndlni kijarnak). A videojatékok, az MSN, a Skype és a klaviatura egyutt adnak
egy alapzajt. Aki betér, altaldban nevén szdlitja a recepciést. Egy roma térsa-
sag tagjai (két fiu és egy lany, 17-18 évesek) voltak egyediil, akik ,jo estével”
kdszontek, és magaztdk a recepcidst. Amikor egy azsiai — a ,helyi” migransok
altal kinaiként értelmezett — férfi betért, és angolul kért tanacsot, hova dljon,
angolul vélaszoltak, és francidul nevettek rajta. Szamomra ugy tlnt, hogy
az arabok a kinai férfi kinaisdgan nevettek: valdszin(leg a tulzott udvariassag
volt szdmukra visszas —,milyen hilye, hogy megkérdezi, hova uljon”

A fenti estéken én is széba elegyedtem - illetve széba alltak velem, ez néz6-
pont kérdése — a teret hasznaldkkal. Beszélgettem a recepcidsokkal is: az egyik
helyen a kiszolgdl6 személyzet magyar volt (egy fiatal fid), mindenttt méashol
franciaul folyt a tarsalgas. Altalaban francidul beszélé arabokkal talalkoztam.
Megismerkedtem Misi bacsival is, aki két call center tulajdonosa, de mindenki
beszélt még egy masik arab tulajdonosrdl is, vele nem taldlkoztam.

A terepen tapasztaltak értelmezése és értékelése

A tér fizikai jellemzdit illetéen elmondhat6, hogy nem a véletlen, hanem
a gazdasagi szabalyszer(iségek és szlikségletek befolyasoljak azt, ahogyan egy
bizonyos tipusu intézménytipus, illetve az arra raépilé szolgaltatasrendszer
kialakul egy varosrészben (ez érvényes nemcsak a migransok altal kialakitott
varosrészekre, de a Mizeum koruti antikvariumokra, a Rakéczi uti kényvesbol-
tokra, a ,galériautcakra” stb.). Ebben a konkrét esetben, a ,rdépild” szolgalta-
tasokat a barok és a gyorsbiifék jelentik. Ezeket kivétel nélkiil az 4tmenetiség
jellemzi, vagyis a jarokel6k nem azért jonnek ezekbe az utcdkba, hogy gyrost
egyenek, hanem ha valamiért ide jonnek, akkor menet kozben térnek be
ezekre a helyekre. Mindez arra utal, hogy ezek a vendéglaté-szolgaltato uzle-
tek az internetkdvézok és telefondldhelyek klienturaja miatt telepiiltek ide,
Ok jelentik szamukra a célcsoportot — és igy lesz a térok bifén, gyrososon
keresztll még inkabb ,idegen” vagy ,bevandorlés” a kdrnyék jellege.

A térhasznalatot annak adottsagai is befolyasoljak: ha széles az uttest és kes-
keny, vagy haszndlhatatlan a jarda, akkor nem meglepd, ha ezek a csoportosu-
lasok inkabb az uttesten alakulnak ki.

Erdemes azon a kérdésen elidézni, vajon mi lehet annak az oka, hogy ezeken
az utcaszakaszokon a migransok idét toltenek, mig a nem migransok inkabb
athaladnak. Tobb hipotézist is el tudok képzelni.



Szociolégiai szempontbdl érdemes kitérni egy kicsit a térhasznalat muko-
désére. Szdmtalan elmélet szél errél, én most Manuel Castells gondolatéra
utalnék. Castells megkullénboézteti egymastdl a ,helyek terét” az ,aramlasok
terétdl”: a,helyek tere” az, ami valamilyen funkcidt képvisel a felhasznaldk sza-
mara; itt az emberek altaldban megallnak, idét toltenek el, sét, valamiért oda
is mennek, tehat nem ok nélkul létezik, és vonzé célpontként, célallomasként
tud mukodni. Ezzel szemben az ,dramldsok tere” gyakorlatilag csatornaként
mukodik, és arra vald, hogy az azon dthaladé embereket hatékonyan elve-
zesse a helyekhez’, vagyis a funkcioval biré teriiletekhez. llyen felosztas lehet
egy adott varoson, varosrészen belil is (mondjuk a pélyaudvar tipikusan az
Laramlasok tere’, mig mondjuk egy tér, terasszal, tipikus ,hely”) — ami persze
idével dinamikusan tud valtozni. (Ugyanigy épiileten bellil, sét, lakason belill
is mikodik a felosztas, elég a Iépcs6haz-lakotér, illetve elészoba-nappali fel-
osztasra gondolni.)

Es most vissza az Akacfa-Somogyi-sarokra: ha a castellsi fogalmakat nézziik,
akkor ezek a terek a migransok szamara kulcsfontossagu funkciéval birnak,
ezek azok a terek, ahol egyedil elérheté szamukra az a szolgdltatds, amivel
haza tudnak telefonalni, illetve itt tudnak kozdsségi életet élni, talalkozni.
Ugyanakkor ezek a funkcidk a magyarok szamara értelmezhetetlenek, ebbél
a szempontbol ezek a teriiletek szamukra teljesen diszfunkcionalisak, tokéle-
tes ,aramlasok” tereként mikédnek. igy az elsé hipotézisem ez: a migransokra
épuld szolgaltatdsok funkcidval ruhdzzak fel a teret a migransok szamadra,
illetve megfosztjdk az értékétdl azok szamara, akik nem érdekeltek benne
(a helyiek tobbsége). A masik hipotézisem mar arra vonatkozik, hogy mitél van
az, hogy a teret nem hasznalok felgyorsitanak, mikor athaladnak rajta: az erés
kontraszt, ami ezeket a helyeket jellemzi, és az a hirtelenség, amivel az arra
jaré magyarra ez a kontraszt raszakad, felgyorsitja lépteit. (Nagyon hirtelen,
egyik pillanatrél a masikra nagyon sok kiilféldi kozott taldlja magat az erre jard,
és ennek mindenképpen vannak érzelmi hatasai — ez lehet ijedség, félelem,
elbizonytalanodas, kinek mi.)

Azt, hogy én hogyan éltem meg a terepen elt6ltott id6t, leginkabb az befo-
lyasolta, hogy engem hogyan kezeltek a ,helyiek”. A recepciésok baratsdggal
voltak irdntam, igazadbdl senki nem foglalkozott velem, senkit nem érdekelt,
hogy mit csindlok ott. Beszélgettem a recepcios fidval, Francois-val, aki idén-
ként otthagyott, majd visszajott, és megjavitottuk kdzdsen egy afrikai fid MSN-
kapcsolatat. Utana kimentiink az utcara, mert jottek ismerdsok, és nem fértiink
el bent - én azt éreztem, senkit nem zavar, ha veliik megyek. Amikor az utcén
beszélgettiink, kicsit zavarba ejtett az érzés, hogy ismerésok kdzott vagyok,
mert olyan érzésem volt, hogy ismerik egymast, de koziiliik is volt, aki akkor



mutatkozott be a tobbieknek. Beszélgettek egymassal, én kozottik alltam,
és inkabb csak figyeltem, néha széltam kdzbe. Koriilbellil fél 6ra telt el igy, kdz-
ben volt, aki elkdszont, tovabballt, és Ujak érkeztek. A terepjegyzetek kozott az
,otthonos, falusias, baratsagos” jelzéket hasznaltam, és azt hiszem ez egyrészt
a berendezés otthonossaga, személyessége — mosdo, hasznalt butorok, borot-
vahab stb. — miatt tortént. Masrészt személyes vonatkozasa is van a dolognak
annyiban, hogy én korabban éltem 4-5 hénapot egy pdrizsi kiilvérosban, és az
Akdcfa utca nekem a pdrizsi kiilvérost idézi. Ezt a hangulatot valdjaban a call
centerek hordozzak magukban — nem nagyon kiilonbéznek semmiben a kin-
tiektdl, teljesen ugyanolyan a fizikai kialakitadsuk, berendezésiik, és a felhasz-
naldk kore is. A hasznalt nyelv ugyanugy a francia, és ezeket a helyeket Parizs-
ban is az ottani bevandorldk arra hasznaljak, hogy kapcsolatba lépjenek az
otthoniakkal. Ami mds a,magyar franchise”-ban, az az infrastruktira modern-
sége, illetve a szolgéltatasok kore (én kinn nem lattam hordozhaté telefont,
ez nekem itt Ujdonsagnak szamit). Harmadrészt, az is fontos, hogy azt éreztem
— mert azt éreztették velem —, hogy a legkevésbé sem |6gok ki a kdrnyezetbdl,
hiszen annyira heterogén volt maga a tarsasag, hogy innen nem lég ki - vagy
nem értelmezik az idetartozok ,kilégasnak” —, ha valaki ennyire mas, mint én.

Raday utca

A Raday utcdban marcius 20-an, kb. 15.15-t6l kb. 17.00-ig t6ltottem el id6t.
A terepet ebben az esetben is maga az utca, illetve egy kavézo és étterem
jelentette.

A tér leirasa

Ami a kozvetlen fizikai kornyezetet illeti, ha megéllunk a Raday utca kozepén,
akkor kavézokat, éttermeket latunk, nagyon sokat, egymds mellett, sorra.
A kavézok, éttermek tetején és ajtajan angol feliratok; az ajtéra felrajzolva,
illetve az ajtok elé angol nyelvd étlapok, itallapok vannak kitéve. Az ajtéban
unatkozé arcy, pincérnek latszé fiatalemberek alldogéalnak. A kavézok el6tt
teraszok vannak, rajtuk székek. A kdvézékon kivil szuvenirboltok, design-ter-
mékeket arulé tizletek és ABC-k vannak még a kornyéken.

Az utcabutorokat illetéen itt egy kissé nagyobb a kindlat: dézsakban fak, virag-
lddékban virdgok, biciklitarolék, padok, kukdk vannak az utcdban, mindez egy-
séges zoldre festve. A viragladak kdzott lanc van kifeszitve.



Erdemes kitérni itt is a mozgasra, és annak irdnydra. Az emberek az utcén las-
san mennek - andalognak - és az Uttesten jarnak. Az autok egy irdnyba par-
kolnak, az uttesten haladé autéforgalom a gyalogosok miatt lassan poroszkal.
A kavézo, ahova bementem, beliilrdl szines volt: a falakon lila tapéta, rajta két
plazmatévé és festmények. Az asztalok kozott palmak voltak, meg egy akva-
rium; velem szemben Buddha-szobor Ult. Az asztalokon terit6, és sok-sok ev6-
eszkdz. Hatalmas, tadgas tér volt belilrdl, ebben a tdgassagban rajtam kival
csak egy kiilfoldi par volt.

A teret hasznalékrél elmondhaté, hogy - visszatérve az utcai kérnyezethez,
és ellentétben az Akacfa utcai kdrnyezetben tapasztaltakkal — nincs jel-
lemz6 korosztaly: lattam idésebb néket (er6sen festve), kozépkoru parokat,
fiatalokat egyardnt. A Raddayban kozleked6k altaldban divatosan 6ltdznek,
a ruhaik dradganak tlinnek, tisztanak, szinesnek, apoltnak. A pincérek kony-
nyen felismerhet6ek pizzaval a kezliikben; egy masik szatyorral a kezében siet.
A korosztaly, nemek, statuszok 0sszetétele teljesen vegyes, vannak kisgyere-
kesek babakocsival, kutyasétaltatok, idésebb férfi melegiténadragban, meg
két férfi arpadsavos sapkaban, bérruhdaban - bar alapvetéen nehéz eldon-
teni, ki a migrans és ki nem, az azért valé6szind, hogy 6k magyarok.

A terepen tapasztaltak értelmezése

A Raday utcaban nehéz volt elddnteni, ki a migrans, ki turista, és ki a néze-
16d6 magyar — inkdbb a mozgds irdnyabdl, sebességébdl lehetett kdvetkez-
tetni. A turistak, nézel6d6é magyarok lassan mennek - sétalnak, nézelédnek,
elolvassadk az éttermek étlapjait, keziikben gyakran van térkép. A helyiek
kezében valészinlibb targy volt a joghurt, kenyér, bevasarlészatyor. A — talan
- nem migransok inkdbb sietnek, vagy célirdnyosan haladnak. Bizonyossag-
gal csak azok a kilfoldiek voltak felismerhetéek, akik idegen nyelven beszél-
tek, de ezek kozil én nem tudtam megkildnbdztetni a migranst a turistatol.
Ugyanigy, a nem beszéld, am térképpel a kézben andalgdk kézott sem tud-
tam kilonbséget tenni aszerint, hogy ki kiilféldi, és ki nem az.

A Raday utcaban a pincéren kiviil nem keveredtem massal interakcidba -
rogton magyarul szolt hozzam (taldn a pincéri tapasztalat velejardja, hogy
meg tudja kildonboztetni a magyarokat a nem magyaroktdl), és nem volt
baratsagos velem. Valéjaban az érdekelte, hogy mit keresek abban az étte-
remben. Erdekes tapasztalat volt megint csak, hogy az Akacfa utcai intéz-
ményekben senki nem kérdéjelezte meg az ottlétemet, itt viszont régton
szemet szUrt nem-odavalésagom: kiilonb6zéségemet abban tudndm meg-



ragadni, hogy én egyediil voltam (a kiilféldiek minimum parosaval jartak),
a ruhdm nem volt kiléndsebben draga, a kezemben laptop volt (tehat
nem ebédelni, csak dolgozni jottem), és persze magyarul szélaltam meg.
Azt hiszem, 5nmagaban nem lett volna baj a kiilonb6z6ségem, ha ez nem azt
kommunikélta volna a pincér felé, hogy én nem fogok kiilénésebben nagy
0sszegben fogyasztani.

Nehéz eldonteni, mitél érzem annyira zavarba ejtének ezt a kornyéket.
Azt hiszem, nekem az volt a nehéz a Raday utcdban, hogy az embereket
figyelve egyrészt visszanéznek (ott mindenki mindenkit megbamul), mas-
részt, mert az andalgas zavarba ejtéen céltalan. Az utcaban a,raépilé” szol-
galtatas, vagyis az éttermek dnmagukban jelentik a latvanyossagot; vagyis
az utca latvanyossdga 6nmaga, az utcdban sétdlé turistdk egymadst nézik,
onmagukat bamuljak.

Osszegzés

Szerettem terepen, a medfigyel6 szerepében lenni, még akkor is, amikor
a megfigyeléségem egyaltaldn nem latszédhatott, hiszen aktiv interakcidba
keveredtem a,megfigyeltekkel” - mondjuk kézdsen hasznaltunk egy gépet,
vagy ilyesmi. Azt hiszem, a helyzet kettdsségét, ,titkossagat” élveztem.

Altalanos tanulsag lehet a két helyszin kontrasztja, nemcsak abban a,,meg-
szokott” értelemben, hogy mennyire tud egymastdl kilonbozni egy adott
varosrész két kilonb6zé pontja frekventaltsag, szolgaltatdsok és a ,kozoén-
ség” tekintetében, hanem a varos fizikai felépitése szempontjabél. Még soha
nem néztem Ugy utcaszakaszra, hogy megszamoltam volna az adott teri-
letre es6 kukdakat, utcabutorokat, virdgokat és biciklitaroldkat, és figyelembe
vettem volna azok mindségét. Tanulsagos, hogy varosrészek fejlettségének
méréséhez haszndlhaté indikdtor tud lenni az utcabutorok mennyisége
és mindsége.



~Magyar ldanyt felvesziink”

a Kébanyai Bazarban

Virdgh Katalin irdsa

Tereplatogatdsom helyszine a X. keriilet, Maglodi Ut 26. szam alatt taldlhato
Kébanyai Bazar volt. Csoporttarsam beszamoldja alapjan lettem kivancsi
a piacra, ezért ajanlottam, hogy menjiink oda ketten.

Haromnegyed tiz koril érkeztiink a piacra, és korilbelll masfél 6rat toltot-
tlnk itt. Tarsam ismerte mar a terepet, és sokat mesélt élményeirél, nekem
teljesen Uj volt az egész. Az elsé benyomasaimat harom feliratnak kdszénhet-
tem: az elsd a kapu fol6tti felirat volt (KOBANYAI BAZAR), s talan mert a bazar
szénak valamilyen meseszerli konnotdaciéja van szdmomra (egy hely, ahol
mindenféle ,csudadolog” kaphatd), jobb kedvvel Iéptem be. De miel6tt még
beléptem volna, figyelmes lettem arra a szintén a bejaratra erdsitett feliratra
is, amely szigordan megtiltja a fotd- és videofelvételek készitését. Bar ndlam
semmi ilyen eszkdz nem volt, valahogy mégis furcsanak és baljéslatinak tlint
a tiltas, és eltiin6dtem azon, hogy vajon milehet az oka. Végl arra jutottam,
hogy fogalmam sincs, de az lizletekben altaldban tilos a fényképezés.

A tilté rendelkezés mindenesetre eszembe juttatta egyik korabbi éiményem
a Négy Tigris piacon. Kb. 10 évvel ezel6tt egy ismerésdomet kisértem el nyari
ruhat venni; hamarosan taldlt is kedvére valét, s mivel akkor még létezett
Jsuhapénz’, fizetés el6tt szolt, hogy szeretne afas szamlat kérni. Az elsé
helyen nem jart sikerrel, de azért kitartéan prébalkoztunk tovabb. Egyrészt,
mert a kiszemelt ruhadarabot megtaldltuk mas standoknal is, masrészt, mert
neki mindenképpen kellett a szdmla, harmadrészt, mert naivak voltunk. Am
minden esetben kategorikus elutasitas volt a valasz. Végil a nagy szamok
torvénye és az altaldnosnak tind reakcio alapjan arra jutottunk, hogy vélhe-
téen sehol sem fogunk afas szamlét kapni, igy nyari ruha nélkil tavoztunk.
Valahogy az az érzésem alakult ki akkor - s ugyanez jott el6 a fenti felirat lat-
tan -, hogy a piacon az arusok, a vevék, az lizemeltet6 és vélhetden a hatdsa-
gok hallgatélagos megegyezésén alapuld sajatos szabalyok uralkodhatnak.
Talan ezért a felvételek tiltasa; mindez persze csak feltételezés.



A harmadik fontos vizualis élmény akkor ért, amikor beléptem a kapun: mind-
jart az elsé eldrusitéhelyen ott fityegett egy kartonlap, rajta a fenti felirat nyom-
tatott betiikkel. Eredetileg lathatéan ,MAGYAR LANYT FELVESZUK" felirat &llt
a lapon, de az eredeti K-t késébb atirtak N-re, majd a végére még beszusza-
koltak egy K-t. Mindez a tabla masik oldalan is igy nézett ki. Rém mulattatéan
hatott ez a felirat. Talan azért talaltam ilyen viccesnek, mert nem tul,piszi” allas-
hirdetés volt és legalabb hdromféleképpen diszkrimindlt. A ,magyar lanyok”
kifejezéssel kiilonben is akkor taldlkozom rendszerint, ha olaszorszagi, amsz-
terdami vagy dubai erotikus munkat vallalé (vagy arra kényszeritett) nékrél
olvasok. Szdval valahogy groteszknek hatott ez a valdszin(ileg pragmatikusnak
szant felirat, melynek célja alighanem néi munkaeré toborzasa volt - szigo-
rdan eldrusité munkakorre. Azt hiszem, ez egy interkulturalis taldlkozas volt
a javabol, még ha a kartonpapir médiuman keresztiil is.

Ezen a helyen egy magyar (anyanyelvi) és két tavol-keleti férfi, valamint
egy allapotos tavol-keleti né dolgozott. A stand kdézponti helye, nagy alap-
terllete és drukészlete miatt is (fogyasztasi eszk6zok a mosdszertél a cso-
kin keresztiil az alkoholig) nagy forgalmat bonyolitott. Bar a felirat explicite
nem fejtette ki, hogy milyen célbdl vesznek fel ,magyar lanyt’, a szitudcié-
bdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy a kb. a masodik trimeszter végén jaré né
kisegitésére vagy potlasara keresnek munkaerét. Akar igy van, akdr nem,
mindjart felmerilt bennem a kérdés, hogy vajon miért fontos, hogy az illeté
Jany”vagyis né legyen. Ugy képzeltem, hogy a tavol-keleti személyzet tagjai
kozott csaladi vagy rokoni kapcsolat all fenn, s az é alkalmazasukban all a
magyar férfi, hiszen egy magyarul folyékonyan beszél6 érus egy ilyen széles
arukészlettel bird elarusitd helyen jol johet. Vélhetéen ezért keresnek most is
magyar anyanyelv( munkatérsat. S talan azért,lanyt”, mert egy né alighanem
a piacon is olcsébb munkaerd. Az elsé pillanattol kezdve izgatott ez a felirat,
ésrais akartam kérdezni; &m mire raszantam magam, tul nagy lett a forgalom,
és végil nem szolitottam meg az arusitas mellett folyton jové-mené, s a kina-
latot rendezgetd eladdnét. Ezt késébb nagyon bantam.

Osszességében kedvezéek voltak az elsé benyomasaim, amihez az is hoz-
zajarult, hogy a piac viszonylag kicsinek, de szellésnek, vagyis kényelmesen
bejarhaténak tlint. Nem az a gigdszi méret, szikdsség és tolongas, mint ami-
lyennek a Négy Tigris piac maradt meg az emlékeimben, ahova emiatt nem
is akartam elmenni.

Ha azonban megkisérlek valamilyen leirdst adni a térrél, alighanem hamar
bajba keriilok. Pontos méreteivel nem vagyok tisztaban, annyi azonban biz-
tos, hogy téglalap alaku és tiz sorbol all (megszamoltam).



Méreteit és aranyait tekintve focipalyanyi (kb. 80x120 m), de ezt mar uté-
lag, térkép segitségével allapitottam meg. Az egyes sorok tehat kb. 100-110
méteresek, a terlilet kdrbe is jarhatd, a kerlilete mentén is standok helyez-
kednek el. Ahogy belépiink a kapun, balra 6t sor fut végig, mig jobbra
a képzeletbeli ,felez6vonalig” hdrom, majd innen ujra 6t, de azok sem egé-
szen végig, mert hatul még keresztben is fut egy sor. Ennek az aszimmetria-
nak az az oka, hogy a piac jobb oldalan taldlhaté néhany nagyobb épitmény
egy-két bufével és talan raktarakkal.

Amikor megérkeztlink, elég kevés volt a vasarlé vagy nézel6dé, de a keres-
ked6k sem toltotték meg a piac teljes teriletét: csak a kilsé keriileten, a bal
oldali 6t sorban, valamint részben a jobb oldali ellilsé harom sorban arusi-
tottak, a bal oldali hatsé 6t sor szinte teljesen lres volt. Az drukészlet alap-
jan nekem ugy tlint, hogy a piac bal oldala szamit jobb helynek, hiszen itt
zOmében dragabb arukat, ruhakat, textilarut, fehérnemtit és cipdket arusitd
standok voltak, ehhez jott a bejaratnal taldlhato, illatszert, pipereholmikat,
édességet és egyéb élelmiszereket arusitd stand (ez egy nagy ,bolt’, a sor
két oldalan 1évé egy-egy elarusitohelyen ugyanazok az eladok dolgoztak; ide
keresték a munkaer6t is). A piac mas részein is megjelentek értékesebb aruk,
de az olcsdbb, vegyes 6sszetétell arukindlat inkdbb a kevéssé frekventalt,
jobb oldali részek standjaira volt jellemz6. Az egyik standon példaul asvanyok
és kalapok, egy mésikon mindenféle mianyag jaték, elektromos cigaretta
és szines kdromlakk stb., egy harmadikon toméntelen haszndlt taviranyito,
és végul egy par rossz allapotu cipd és egy darab, szintén rossz allapotu
mdirha kabat egy negyedik helyen.

Mivel a terepnaplé témdja a migransok varos- és térhasznalatanak, valamint
interakcidinak vizsgalata, nem halogathaté tovdbb annak a kérdésnek a tar-
gyaldsa, hogy hol helyezkedtek el a migransok az eddig hevenyészetten leirt
térben. ,Természetesen” (hiszen ezért mentiink éppen oda) a kereskedék, aru-
sitok kozott. Jelzem, innentdl csupa feltételezés, becslés és altalanositas kdvet-
kezik. A piac olyan helynek tlint, amely a kiilonb6z6 etnikai gazdasagok egyik
szintere. Az itt dolgozd kuilfoldiek feltételezésem szerint ezekbe az etnikai gaz-
dasdgokba és a piac tarsadalmaba integrélédtak. Ha megprébélom etnikailag
elkiiloniteni a kereskedéket, akkor azt kell mondanom, hogy viszonylag nagy
szamban voltak koztiik kelet-azsiaiak (feltételezésem szerint kinaiak és/vagy
vietnamiak): 6k jellemzdéen ruhdkat, cipéket arultak. A legtébb ilyen helyen
egy-egy ember arult, leginkdbb kézépkord nék — de a mar emlitett elsé stand-
nal négyen dolgoztak.



Szintén nagy szdmban volt jelen egy szdmomra etnikailag nehezen azonosit-
hato, bar foldrajzi szarmazas szerint aligha olyan tavoli csoport: cigdnyoknak
mondanam &ket, akik kozott a divatosan 6ltozkéds, huszonéves fiatalasz-
szonyoktdl a tobbnyire bajszos férfiakon keresztiil a szoknyés-kendds id6-
sebb asszonyokig tobb korosztaly is képviseltette magat. S6t, az egyik ilyen
standnal harom-négy, 5-8 éves koru gyerek is volt. Oket csak magyarul hal-
lottam beszélni, mégis az volt a benyomasom, hogy romaniai cigdnyok, mert
anagy bajuszu, szévetnadragot és kalapot visel6 férfiak a romaniai gaborokra
emlékeztettek. Mindenfélét arultak, de féként textilarut és fémedényeket.
Ez a csoport tlint szamomra a leginkdbb pulzilénak, azt a benyomadst keltve,
mintha az egyes standok inkdbb Osszetartoznanak, mintsem konkuralna-
nak egymassal. Ok folyamatosan kommunikaltak egymassal, 6sszeverédtek
kisebb csoportokba, és kedélyesen beszélgettek. Tréfalkozdsokat is hallot-
tam férfiak és nék kozott, s volt, hogy valaki telefondlt, mikdzben harman
alltak korbe, bele-beleszélva a telefonbeszélgetésbe.

Kisebb szdmban voltak jelen afrikaiak; nem tudom, melyik orszagbdl, illetve
hogy egyaltaldn egy orszagbdl jottek-e, az eddigi ismereteim alapjan azt
tudom elképzelni, hogy a kontinens kdzépsé savjabél - amivel nem nagyon
sz(ikitettem le a kort. Egy sorra kb. két-két standjuk jutott. Ezekben a stan-
dokban altalaban egy vagy két fiatal férfit lattam, de néhéany helyen akadt
ndi arus is (taldn kett6t lattam az egész piacon). Ha megfigyelésem nem csal,
valamennyien fehérnem(it és zoknit arultak. A jobb alsé kanyarban aztan
roman szét is hallottam, tébb standnal is. Ez a kdrnyék etnikailag vegyesebb
képet mutatott. Arult itt pl. egy néni, akit a dialektusa és a kérilotte (l6,
szintén id6sebb asszonyokétdl eliitd, bar hozzajuk hasonléan meglehetésen
szegényes arukészlete miatt (székely himnusz meritett papiron, piros-fehér-
z6ld gydngyokbdl fizott kulcstartok és néhany hasonlé aprésag) székelyként
azonositottam be. Azok az idds asszonyok, akik hasznalt ruhakkal, kacatok-
kal voltak jelen, magyarul beszéltek, és alighanem kornyékbeli nyugdijasok
voltak, mert olyan kevéssé értékes holmival, mint az 6vék, nagyon messzirdl
nem érhette meg nekik ideutazni.

A masfél 6ra alatt, amit a piacon toltottlink, egyre nétt a latogatok kezdetben
eléggé alacsony szama. A latogaték dontd tobbsége nyugdijas kord né volt,
akik egyesével, de inkabb kettesével-hdrmasdval jartak a piacot, aligha el6-
szor életiikben — ruhdazatuk legaldbbis erre engedett kdvetkeztetni. Néhany
id6sebb hazasparral, egy-egy id6sebb férfival és mas korosztalyhoz tartozé
vasarldkkal is taldlkoztunk.



Ahogy sétélgattunk a sorok kozott, néhanyszor megszdlitottak az arusok,
de nem voltak kilondsebben rdmendsek a kindlgatdsban. Valahany interak-
ciot elcsiptem, az arusité mindannyiszor készséges volt a vevével. Tanuja vol-
tam egy olyan interakcionak is, melynek soran az egyik magyar vagy magya-
rul beszélé arus kérdezte meg elébb az afrikai, majd a kinai vagy vietnami
standszomszédjat, hogy fel tud-e véltani egy tizezrest. A tonus egyszerre volt
udvarias és barati, mindkett6t a nevén szélitotta meg (magyarul), és magazta.
Egy masik esetben egy romanul beszél6 arus akart pénzt valtatni az egyik
afrikai szomszédjaval, akit angolul szélitott meg, szintén a nevén.

Bar viszonylag sok id6t toltottem a nézelédéssel, és még a biifé eldtt is lcsod-
régtem egy jo negyedoérat, végil nem bonyolédtam komolyabb interakci-
6ba. Ennek az volt az oka, hogy a standok egy részénél folyamatos volt a for-
galom, és nem akartam zavarni az ott dolgozékat. Aztan a masik dolog, hogy
nehezemre esett a vasarld szerepében feltinni, amikor mas céllal voltam ott.
Véqgul a cipds-kabatos nénihez mentem oda, és azok utan, hogy magatél
nekiallt lealkudni a kabatot — végsé érvként azt hangoztatva, hogy ha masra
nem, arra jo lesz, hogy a piacra kijojjek benne —, nem is igazdn tudtam mit
kérdezni téle. Olyan elszomorité volt az egész, hogy inkdbb elsunnyogtam.
A jegyzetelésrél eleve lemondtam, a fot6zast tilté tabla eltantoritott téle. Igy
is fura érzés volt, hogy az embereket vizslatom, nem az arut.

Osszességében a terepmunkat hasznosnak talaltam. A piac migransai tarka
amdbaként jelentek meg el6ttem, etnikai 0sszetételiikre csak tippelni, tarsa-
dalmi statuszukra még tippelni sem merek, statuszszimboélumaik (ha voltak
egydltalan ilyenek) szamomra nem dekédolhaték. Céljuk viszont egyértel-
mdnek tdnt: eladni. Az oda érkez6k célja is hasonléan egyértelmi: vasa-
rolni; vagyis kereskedelmi tranzakciék mentén taldlkoznak ott a kiilonb6z6
csoportok, méghozza rendszeresen. A magyar vasarldk tarsadalmi statuszat
kdénnyebb volt beldni: tdbbnyire nyugdijasok, als6-kozéposztalybeliek, akik
még birnak némi vasarléerével. Akikrél viszont ezt mar nem lehet elmon-
dani, azok feltételezhetéen azok az idés asszonyok, akik a rossz cipéjiikkel és
kabatjukkal tltek ki az arusok kozé.

Ahogy mar utaltam ra, szdamomra nehéz volt ez a helyzet. Azért nem sikeriilt
megfeleléen kiaknaznom a lehetdségeket, mert bar a megfigyel6 szerepbe
még viszonylag kdnnyen belehelyezkedtem, az interaktiv megfigyeléi sze-
reppel mar gondjaim voltak. Ugy éreztem, hogy mivel itt mindenki dolgozik,
inkdbb csak bosszantandm ket a kérdéseimmel, ami szamomra kellemetlen
lett volna.



A bazér kapujan 1évé felirat sem hatott ram tul batoritélag, valahogy azt
a benyomast keltette bennem, hogy a ,kérdezdskodés” is a tilos kategériaba
tartozik. Mindezt persze tesztelhettem volna, Ugyhogy ez a terepmunka egy
kicsit a gydvasagom torténete is, meg az ef6lotti elégedetlenkedésemé, meg
a munkaval és munkatlansaggal kapcsolatos frusztraciomé. Maga a piac mint
szintér érdekes volt, és sokkal kevésbé zsufolt, mint a korabbi, Négy Tigrises
tapasztalataim altal vartam. Mig azonban 10-12 évvel ezel6tt vasarlasi céllal
mentem ki a piacra, ma ez meg sem fordulna a fejemben - és ez talan csak
most tudatosult bennem. gy valéban igazi kiviilalléként sétalgattam ott,
s a vasarlékon ugyanugy rajtafelejtettem a tekintetem, mint az eladékon.
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IV. Stirii leiras: a kultdra rétegei

A sUr( leiras modszere Clifford Geertz antropoldgustol szarmazik, aki az antro-
polégiat elsésorban értelmez6 tudomanynak tartotta, és azt gondolta, hogy
az antropolégusok feladata a megfigyelhet6 jelenségek mogotti kulturalis és
tarsadalmi tartalmak felfedése. Max Webert kovetve, Geertz szerint ,az ember
a jelentések maga sz6tte haldjaban fligg6 éllat”, ahol a hdlé maga a kultura,

az antropoldgia pedig az a tudomany, amely a jelentések rendszerét, a halot
kutatja. Ebben a felfogdsban a kultura egy-egy megnyilvanulasa (egy beszél-
getés, egy interakcio stb.) egyfajta palackba zart Gizenet. Geertz ritka leirdsnak
nevezi a tények részletes megfigyelését és leirasat, amely elengedhetetlen

a slrd leirashoz - a medfigyelt tények komplex értelmezéséhez.

A sUr( leirds 1ényege, hogy a képzés résztvevdi egy rovid idére maguk is

az értelmezd antropoldgus bérébe bujjanak. A feladat az, hogy a sajat éle-
tikbol kivalasszanak egy konkrét helyzetet vagy ,kritikus incidenst”, amelyet
utana a sUrU leirds médszerével elemeznek, kibontva a helyzet jelentéseinek
rétegeit és dimenzidit, lehetéleg minél tébb szemszogbdl. llyen helyzet lehet
példaul egy veszekedés vagy egy csalddi ebéd, de akdr egy tarsasdgi esemény
vagy buli sordn megtortént beszélgetés is. A Iényeg az adott helyzet jelentés-
rétegeinek minél komplexebb elemzése.



A résztvevok altal készitett elemzés a helyzet, interakcié részletes leirasaval
kezddédik: a szlikebb helyszin, a tdgabb kornyezet, a résztvevok és a koztiik
foly6 interakci6 leirasaval. Az ,objektiv” leirds, a tények kdzlése utan kovetkez-
het a slr leirds, vagyis a helyzet, interakcio jelentésrétegeinek és kulturalis
szabalyainak felfedése és elemzése. A feladat nem a spekulacié, tehat nem az,
hogy megprébdljuk kitalalni, hogy mi térténik az egyes résztvevék fejében,
hanem, hogy az egyes résztvevdk viselkedését egy nagyobb kulturdlis rend-
szer részeként értelmezziik, és a rejtett mintakat, ki nem mondott,

de természetesnek vett szabdlyokat felfedjik, lathatéva tegyilk. Az elemzés
soran fontos az 6nreflexid, vagyis, hogy magunkat is sajat kultirank terméké-
nek tekintsiik és sajat viselkedéslinkben is felfedezziik a tarsadalmi és kultura-
lis mozgatérugokat.

Megjegyzés: ahol a szerz6k kérték, az eredeti neveket megvdltoztattuk.



Sziiloi szoparbaj

Constantin Ralita irdsa

Az aldbbiakban leirt, latens konfliktust hordozé, gyakran ismétl6dé helyzetet
édesanyam élte at hazassaga alatt, még miel6tt szileim elvaltak volna kisko-
romban apam kilfoldre tdvozasa miatt.

A helyzet sziileim kozott rendszeresen ismétl6dé széparbajnak mindsithetd.
A szitudcié megértéséhez el6szor is azt kell tudni, hogy sziileim hazassédga
vegyes hazassdg: édesanydm magyar, apam roman etnikumu értelmiségi.
Fontos adalék, hogy sziileim héazastérsi kapcsolata egész egyuttélésiik alatt
harmonikus, szeretetteljes kapcsolat volt. A helyzet helyszine Bukarest,
Romania, ahol egész gyerekkoromban tartézkodtunk. A szituacio a kovetke-
z6kbdl &ll: a roman apam rendszeresen — mintegy ellenérzésként - megkér-
dezte édesanyamtdl, hogy ,Kié-e Erdély, Erzsébet?’, mire édesanydm mindig
viccesen és mosolyogva azt a replikat adta, hogy,A miénk, Lacika” A mosoly-
gos vélaszban benne rejlett a kijelentés kétértelmisége: a valaszt ugy is lehe-
tett értelmezni, hogy ,miénk, a magyaroké’, de apdm szemsz6gébdl ugy is,
hogy,miénk, a romanoké”, mivel a hazassag koteléke révén édesanydm mint-
egy sorskozosséget vallalt édesapammal, és egész roman voltaval.

A fenti sz6parbaj egy olyan torténeti hattérbe agyazodik, amelynek legfon-
tosabb torténelmi mozzanata az 1920-as trianoni békeszerz&dés, mely révén
Erdélyt és egyes terlileteket Magyarorszag keleti részérél Romaniahoz csatol-
tak. Ezt kovetéen 1940-ben, a masodik bécsi dontéssel, Erdély északi részét
sz(ik négy évre Ujra visszacsatoltadk Magyarorszaghoz. Edesanydm torténe-
tesen Erdélynek annak a részén élt kiskort gyermekként, ami ideiglenesen
magyarra valt és a 90-es évek végén ezen a jogcimen vissza is honositottak
Magyarorszagon. Apadm édesanydmhoz intézett rendszeres kérdése nem-
csak egy egész roman nemzetnek a frissen szerzett terilet Ujboli elveszté-
sétdl valé félelmét tiikrozte, hanem az elnyomé romén tobbség és a magyar
kisebbség kozti dllanddsult konfliktusos viszonyt is. A roman szocialista rend-
szer folytatta Erdély visszafoglal6 politikajat tébbek kozt azzal, hogy 1972-
ben meghirdette a nemzetiségek beolvasztdsanak programjat, mely a roma-
nok folyamatos betelepitését jelentette a tobbségben magyarlakta erdélyi
varosokba. Asszimilaciés politikdjaval a roman allam a magyar kisebbséget
probalta beleolvasztani a romén nemzet testébe, ami azt feltételezte, hogy
a kisebbség minden kulturdlis jellegzetességét eltorli és hasonlova teszi a
tobbséghez.



Erre szolgalt nemcsak a betelepitések politikdja, hanem mas korlatozé intéz-
kedések is, példaul a magyar telepuilések nevének romdanositasa, az allami
magyar nyelvi oktatds fokozatos megsziintetése, a roman nyelv kotelezévé
tétele a hivatalos ugyintézéskor, és az alapvetd kisebbségi jogoktdl valod
fokozatos megfosztas. Egy vegyes hazassagban, mint amilyen a sziileimé,
a roman visszafoglalds mar nemcsak teriileti, hanem szimbolikus formaban
- az egyén tudati szintjén - is zajlott egyfajta elismerd valaszadas vicces
kikényszeritésével.

A fent leirt helyzet egy masik olvasatot is megenged, mégpedig a nemek kozti
hatalmi viszonyokkal kapcsolatban. A kelet-eurdpai tarsadalmak hagyoma-
nyosabbak, mint a nyugat-eurépai tarsadalmak, igy a nemi szerepek is sokkal
patriarchalisabb jellegtiek. Kérdésével apam a férfiak nék feletti dominanciaja
révén prébalta szimbolikusan visszaszerezni a tobbségi tarsadalom kisebbség
felett gyakorolt uralmat, érzékeltetve azt is, hogy csakis helyeslé valaszt fogad
el egy duplan hatranyos helyzet(i személy részérdl, aki feleség mivoltaban egy-
szerre n6 és kisebbségi is. A szocialista rendszer marxi ideolégiajanak nevében
a nemek erdltetett egyenjogusitdsa semmit sem valtoztatott a hagyomanyos
nemi szerepek modelljén, s6t a kétkeresés csalddmodell altalanossa valasa-
val lehetévé tette a nék ,masodik miszakjat’, azaz nemhogy konnyitett volna
andk helyzetén, de dupla munkavégzést haritott rdjuk. Szlileim esetében a csa-
lddon beliili munkamegosztast enyhitette a fizetésbél fakadd gazdasagi hely-
zet (f6leg az apamé), amit Ujsagirdi foglalkozasuk tett lehetévé. Ez a valdsag-
ban csupdn annyit jelentett, hogy pénziigyileg apam hozzajarult édesanyam
haztartasbeli munkajanak konnyitéséhez, de 6 személy szerint nem vett részt
benne. Csalddi példam bizonyitéka annak, hogy a férfi/n6 dominancia a tébb-
ség/kisebbség dominancia eszkdzévé valt, a kettd kdlcsondsen megerdsitette
egymast. Csatabardszer( kérdésével apdm minden egyes alkalommal a csaladi
békét fenyegette, mire édesanyam a néktdl elvart tiirelemmel és kompromisz-
szumkészséggel reagalt, hogy megérizze azt.

Ugyanakkor apam visszatér6 kérdése mindenekel6tt egy nemzet, torté-
netesen a romanok nacionalizmusarél is szél. Ugyanugy, mint az egyének
esetében, egy nemzet is a masikhoz mint potenciélis ellenséghez valé viszo-
nyaban, pontosabban a szomszéd nemzetek altal definialhatja magat - ugy,
hogy élesen elhatérolja magat téliik. Térséglinkben a nemzeti identitasok
éles hatarvonalainak meghuzasa anndl is siirgetébb, mivel Kelet- és K6zép-
Eurépdban a nyelvi/nemzetiségi hatarok tobbnyire nem estek egybe az éllam-
hatarokkal. A k6zos torténeti malt miatt Romania a szomszédai kozil a leg-
erételjesebben taldn Magyarorszagtél és a magyaroktdl hatéarolta el magat.



A magyaroktél valé elhatérolas nacionalista ideoldgia formajat 6ltotte, amely
az 1848-as szabadsagharc idején bontakozott ki mindkét orszagban, és ez a
nacionalista politika meghatdrozta a roman lakossag tobbségének magatar-
tasat a kisebbséggel szemben.

Az apam dltal eréltetett kinyilatkoztatas annal is érdekesebb, hiszen a sziileim
nem is Erdélyben vagy egy magyarlakta teriileten, hanem egy romanlakta
terllet kbzpontjaban, a févarosban éltek, ahol apamat nem zavarhatta koz-
vetlenil Erdély jelenlegi helyzete. Azonban az orszag nacionalista politikaja
rdnyomta pecsétjét az egyének tudatara is. Apdm tehat attél fliiggetlendl
maradt nagy roman, hogy elvett egy magyar nét. Még hazassagaval sem
tudta levetkézni a csaladi és barati, tovabba a szélesebb roman kérnyezet-
bél dtvett nacionalizmust. Ezt a nacionalizmust Ugy prébalta elsé generécios
értelmiségiként megélni, hogy viccesen, de rendszeresen elismertette édes-
anydmmal Erdély jelenlegi hovatartozasat.

Edesanyam szamara kiilénésen kinos lehetett a széparbaj, hiszen egy 6sma-
gyar csaladbol szarmazik, akinek erés a nemzeti identitasa és egy tulnyomé-
részt magyarlakta kdzségbdl szarmazik, ahové csak a 70-es és 80-as évektd|
telepitettek be fokozatosan romanokat is. A paradoxon az, hogy édesanyam
csalddja nem ellenezte a hazassagot, csendesen elviselte az etnikumbol valo
kifelé hazasoddast (habdr nem helyeselték, nem akartak beleszélni lanyuk
valasztasaba). Edesanyam latszélag jévahagyd, de csendben ellentmondé
valasza azt a tényt tiikrozte, hogy kisebbségként elhallgatja a sajat igazsagat,
ami nyilvdnvaléan ott lappang benne és egész elnyomott nemzetében, mint
a tobbség el6tt ki nem nyilvanitott kulturalis evidencia.

Az apadm édesanyamnak kdzvetitett rejtett Uzenetének a lényege az volt, hogy
ha békében akar vele egyiitt éIni, akkor édesanyam — mint a magyarok képvise-
I6jének egyike - mondjon le szimbolikusan a nagy magyar nemzet képzetrd|,
és feleségként és partnerként oldja fel apam kognitiv disszonanciajat, aminek
forrasa a benne rejlé latens nacionalizmus. Az itt alkalmazott nacionalizmus
fogalma nem merdl ki a nemzet és az allam azonossagat hirdet6 doktrindban,
hanem a nemzetallam létrehozdsan tullépett, és mint a kirekeszté tobbségnek
a kisebbséggel szembeni nacionalizmusaként nyilvanul meg. Apam kérdésé-
nek véglil is levezetészelep funkcidja volt: a folyamatos kérdezésben probalta
Osszeegyeztetni a,bevallalt” vegyes hdzassag tényét roman mivoltanak ellent-
mondasaival. A paradoxon az, hogy végiil is apam disszidensként a romanparti
Franciaorszdgban telepedett le, és ott megrogziilt francidnak vallotta magat,
mikdzben édesanyam, j6magam és a higom Magyarorszagon telepedtiink le,
igy csatlakozva tertletileg és szimbolikusan is az anyaorszaghoz.



Sziileim széparbaja olyan, mint egy palackba zart lizenet, pontosabban egy
kett6és kimenetel( jatszma. Egyrészt a romanok és magyarok kdzos torténel-
mével magyarazhatd, és fesziiltséggel teli viszonyardl és az ebbdl fakadd
egyéni kognitiv disszonancia feloldasarél szél. Masrészt a nemek kozti
hatalmi viszonyrdl is szél, mely szlleim esetében révetiil a roman tébbség
magyar kisebbséggel valé viszonyara, kélcsondsen megerdsitve egymast.



Jelenet a villamoson

Csepregi Sdra irdsa

2012. december 30. kora reggelén a Népligetnél felszalltam az 1-es villa-
mosra, és éppen hogy elindult a villamos, megjelent egy ellenér, mellette
egy kozteriilet-feligyel6ével. Az ellenér kérte a jegyem vagy bérletem, mire
én mondtam, hogy nincsen ndlam semmi, mert csak egy baratnémet kisér-
tem ki a Népligethez, egy megallét megyek az 1-essel, van bérletem, de azt
otthon hagytam. Az ellendér fel volt haborodva, hogy miért gondolom, hogy
nekem nem kell jegy, hogy nekem ez ingyen jar — mire én: nem gondolom,
hogy nekem ez ingyen jar, azért van bérletem, csak otthon maradt, szivesen
bemutatom valahol, ha kell. De hogy 6 most akkor mit kezdjen velem, igy
iratok nélkiil, és hogy lehetnek ilyenek az emberek... na, szalljak le! A kdzte-
riilet-feliigyel® szé nélkiil nézte végig az egész jelenetet. En pedig valoban
leszalltam egy megallé utdn az utcam elején, és hazasétaltam.

El6szor is nézzlik meg a jelenet szerepléit. Az ellenér egy harmincas éveiben
jaro férfi, de ez szerintem a szituacié szempontjabdl nem lényeges. Egyértel-
mden egy a munkajat végezni szdndékozd ember, aki jelen esetben ebben
a torekvésében akadalyoztatva van. Munkdjéanak Iényege, hogy a BKV jara-
tain utazok ,jogosultsagat” ellenérzi, és amennyiben jeggyel vagy bérlettel
nem rendelkezé utast taldl, azt pénzbirsadggal biinteti. Ez a gyakorlatban azt
jelenti, hogy elkéri az illeté személyi igazolvanyat (vagy egyéb arcképes, azo-
nositasra alkalmas igazolvanyt), abbdl az utas adatait kimasolja, és csekket
allit ki a befizetend6 birsagrél. Ehhez azonban az utas egyuttmuikodésére
van szlikség, mivel oda kell adnia igazolvanyat az ellenérnek. Ha erre nem
hajlandé, példaul azzal a kifogdssal, hogy nincsenek nala az iratai, az ellenér
két dolgot tehet: vagy bemondas alapjan tolti ki a csekket (az utas lediktélja
neki az adatait), vagy pedig leszallitja a jarmrdl és elengedi. Mivel a méaso-
dik esetben a jegy nélkiil utazé személy ,megussza” a pénzbirsdgot, az elsé
esetben pedig sokszor szintén — mivel fiktiv adatokat diktal az ellenérnek, és
igy nem lesz késébb szamon kérhetd —, ezért van ott a kozterilet-felligyeld.

A kozterllet-felligyel6 hatdségi személy, akinek jogéban all az embereket
igazoltatni (ez az ellenéroknek nem hataskore), igy ha a blintetendé utas
nem hajlandé az ellenérrel egytttm(ikoddni, akkor a kozterilet-feligyeld
Jerészakkal” ott tarthatja az illet6t a rend6r érkezéséig.



A szituacié harmadik szerepl6je én vagyok, aki valéban jegy és bérlet nél-
kil utaztam. Tudtam, hogy nincs ndlam a bérletem, miért szalltam fel mégis
a villamosra? Mert nincsen mindig rajta ellenér, és meg akartam magamnak
sporolni azt a tiz perc gyaloglast. A metréra is felszalltam volna bérlet nél-
kil? Nem, mert ott nagyobb az esélye, hogy elkapnak. Ott ugyanis a legtébb
megallé bejaratanal ellendrzik a ki- és/vagy bemendk jegyét, ezzel helyette-
sitve az elektromos kapukat. Ugy hallottam, 30-40 éve voltak még a buda-
pesti metréban is ilyen kapuk, amik érmék bedobdsara nyiltak, de ma mar
nincsenek. Tehat az ellenérok olyan munkat végeznek, amelyet kilféldon
példaul gépek csinalnak, és ennek megfelel az ellenérok altaldanos megité-
Iése is. Feladatuk nem halds, mivel az emberek taldlkozasa vellk vagy sem-
leges (ha minden rendben), vagy negativ érzelmeket kelt (ha megbiintetik
az embert), esetleg lehet,jéfej’, ha,elenged”. De azt hiszem, lenézett szakma
az ellenéré, amelynek rdadasul még a sajat feladatanak teljesitéséhez is
alig van joga (hidba akar valakit jogosan megbiintetni, ha az nem adja oda
az igazolvényat). Szinte kozellenség. De miért?

Egy, a témaban irt cikk cime sokat elarul:,A bliccelés mlvészete, avagy hogy
utazik a magyar?”Ugyanis az un. bliccelés Magyarorszagon bevett gyakorlat.
Még specidlis szavunk is van ra. (A meszotar.hu szerint: ,Bliccel: viteldij, belé-
pbjegy megfizetése aldl kibujik” - a német,meglég” szébdl ered.)

De miért is bliccelink? Van ennek egy gazdasagi aspektusa: spoérolasbol.
Amiért nem muszaj fizetni, azért nem fizetlink. Marpedig ha nem minden-
képp all ott ellenér, és,meg lehet Uszni’, akkor hajlamosak vagyunk nem lyu-
kasztani. Egy baratom mondta: ,betegesen szabalykdveté ember vagyok, de
a villamoson jegy nélkil utazom”.

Ahogy ez a fent leirt szitudcidban az ellenér szajabdl is elhangzik: sokan
ugy érzik, hogy ,nekik ez jar". Mert a busz is jar, ha feltlok ra, ha nem. Lopas
a bliccelés? Az, hogy mi mindsul lopasnak, nem feltétlendil csak a szabalyok-
tol figg, ez mélyen a tarsadalomba dgyazott kérdés, és az emberek menta-
litdsat a torténelem alakitja. A kommunizmus idészaka alatt a magdantulaj-
dont elvették, allamositottak, igy ,k6z0s” tulajdon lett — az emberek pedig
megszoktak, hogy kisajatitjak ezt a kozos tulajdont (pl. a munkahelyrél vitték
haza a papir-irészert, épitéanyagot hordtak el), mert ,nekik ez jar” Talan ez
a tulajdonhoz valé viszony tiikr6zédik még mindig a tdmegkozlekedéssel
kapcsolatban is.



Ugyanakkor érdekek is titk6znek, mert ugye a politika Iényege, hogy ,min-
denki akar valamit”. A BKV nyereséges akar lenni, az ellenérok jé pénzt akar-
nak keresni a buintetésekbdl, az utasok meg minél kevesebb pénzért, sét,
lehetbleg ingyen akarnak utazni. Mivel sok utas bliccel, a BKV pedig vesztesé-
ges, az ellenéroknek lenne kit biintetni, de sokan ez elél is meglégnak. Egyre
magasabbak a jegy- és bérletérak, hogy ebbdl az egyre tobb ellendért tudjak
finanszirozni. Az egyre tobb ellendr egyre jobban zavarja az utasokat, mert
olykor lassitjak a kozlekedést, ha el kell venni a bérleteket, vagy ha csucsfor-
galomban mindenki jegyét ellendrizni akarjak. A meggy6z6déses bliccel6k
pedig még idegesebbek lesznek, mert romlanak az esélyeik. Ezért szoknak le
sokan a metrordl és ragaszkodnak a felszini kozlekedéshez, mert ott kisebb
az esélye, hogy elkapjak 6ket (ahogy ezt én is gondoltam, amikor felszalltam
a villamosra). Vannak olyanok, akik nem csupdn gazdasagi megfontoldsbol
nem vesznek bérletet, hanem a hatalomhoz valé viszonyuk is megmutatko-
zik: nem értenek egyet a BKV vezetésével (a végkielégitéses botranyok miatt
példaul) vagy ez az 4llam elleni 1dzadas egyik megnyilvanulasa.

A jegyarak is fennakadast okozhatnak. Ha most azt figyelmen kivil is hagy-
juk, hogy a bérletek, jegyek dragdk-e, sokan nem értenek egyet azzal a rend-
szerrel, hogy nincs differencialds az egy 6ran at hasznalhaté lyukasztatlan,
csak felbélyegzett jegy, esetleg az egyik metré egyik végétdl a masik metrd
masik végéig hasznalt egyetlen jegy és az 1-es villamoson egy megalléra lyu-
kasztott vonaljegy kozott.

Nem csoda hat, ha az ellenérdk, akik ezt a hatalmat vagy legalabbis a BKV-t
képviselik, nem 6rvendenek koztiszteletnek. Azt a szerepet toltik be, hogy
legyen kire haragudni, mert ha a metrénal elektromos beléptetd rendszer
lenne, azokra a gépekre nem lehetne Ugy haragudni, meg a munkdjukat
is alaposabban végeznék, mint a sokszor faradt és egymassal beszélgetd
ellenérok. Az elektromos beléptetd rendszer emberekkel valé helyettesité-
sének fontos gazdasagi vetlilete, hogy egyrészt a rendszer kiépitése renge-
teg pénzbe kerililne, masrészt igy munkalehetdséget jelent a magas mun-
kanélkuliség kozepette. A masik fontos kilonbség az emberek és a gépek
kozott az, hogy az emberek tudnak differenciélni, dontéseket hozni. Vagyis
az ellenér nemcsak figyelmetlen tud lenni és alulmotivalt, de meggy6zheté,
atverhetd, s6t méltanyos is lehet. [gy eldéntheti egy bizonyos szituaciéban,
hogy az utast leszallitja, feljegyzi az adatait bemondas alapjan, vagy kozte-
rilet-feliigyelé segitségét kéri igazoltatashoz, esetleg elengedi. Es éppen
amiatt, hogy a rendszer ,rugalmas’, az emberek biznak abban, hogy megusz-
hatjak, ezért probalkoznak példaul hamis adatok bediktalasaval.



Eppen azért vezették be a kdzteriilet-feliigyelék alkalmazasat az ellenérzés
soran, mert tul sok példa volt arra, hogy az utasok visszaéltek ezzel a rugal-
massaggal. Ugyanakkor éppen azért, mert az ellenérok emberek, sebezheték
is (nem mintha a gépeket nem lehetne elrontani), és 6k is igyekeznek elkerilni
a tulzott konfrontaciét. Kordbban példaul alig taldlkoztam ellenérrel a 99-es
buszon, ami Budapest tulnyomdan szegény és cigany emberek lakta varosré-
szén megy keresztiil. Véleményen szerint ez azért lehetett, mert az ellenérok
féltek az arrafelé esetlegesen megnyilvanulé ,népharagtdél’, amit csupan az is
kivalthat, hogy 6k a munkajukat végzik. Miota kozterilet-felligyelSk segitsé-
gét is igénybe vehetik, mar megfordulnak az emlitett jaraton is.

Szituacionkban a kozterilet-felligyel6 is jelen volt, mégsem lépett kozbe,
nem kisért be a rendérségre (amit egy bardtommal tettek volna, ha nem
futott volna el), hanem hagyta, hogy leszélljak. Mert 6 is ,emberbdl van’, és
dontéseit nemcsak a szabdlyok hatarozzak meg, hanem sok mas korilmény
is, példaul az én szavahihetéségem, higgadtsagom (nyugodt volt a lelkiis-
meretem, mert tudtam, hogy érvényes bérlettel rendelkezem), és ameny-
nyire a helyzet engedte, egytittm(kodésre valé készségem (mondvan, hogy
»,majd bemutatom a bérletet, ha kell”). Azonban természetesen a pillanatnyi
pszicholdgiai allapot és a kulturdlis normak 6sszefonddnak, ahogy az én
metakommunikaciom és meggy6zé erém ugyanugy kulturaba agyazott.
Vagyis a kultura hatérozza meg részben azt, hogy 6 az én reakciémat hogyan
forditja le, hisz-e nekem vagy sem. Sok tényezd szerepet jatszhatott abban,
hogy elengedett, azon tul, hogy nem voltam ellenséges és nem kértem ki
magamnak. Vajon az elbdndsban az is donté volt, hogy a tobbségi térsada-
lom tagja vagyok, nem pedig példaul cigdny? Esetleg azt gondoltdk, hogy
ez az egy megallé6 mégsem olyan nagy vétség, ha ugyis leszéllok, de leg-
alabb az ellenér megosztotta velem az allaspontjat? Hogy ezekre a kérdé-
sekre biztos feleletet kapjunk, az illetékes ellenért és kozterilet-felligyelSt
kellene megkérdezni. Az biztos azonban, hogy mindharman a tarsadalmunk
altal szé6tt kulturélis haléban fliggve viselkedtiink, és mindannyiunk szdmara
a fent kifejtett hatalmi és tulajdoni viszonyuldsok tették jelentéstelitetté a
masik megnyilvanuldsait.



Apa csak egy van

Czako Szabolcs Sdndor irdsa

Néhany évvel ezelStt sziileim elvaltak, és édesapam Uj csaladot alapitott.
En akkor huszonnégy éves voltam, és héazassdguk megszlinésének évé-
ben megsziiletett higom, Kata (tovédbbiakban: Kacsa), apam legkisebbik
gyermeke. Csaladi helyzetiink ugyan sokaig konfliktusos volt, de nagy lelki
munka ardn mara éromteli az életiink, és sziileim nagyon jél megértik egy-
mast. Apdm (Sandor) és csaladja egy a Tisza partjan allé faluba koltozott, nem
messze attdl a telepiléstdl, ahol én felnéttem. Rendszeres ,vendég” vagyok
naluk, igaz, ezt soha nem éreztették velem, sét régebben, ha ezt a sz6t hasz-
naltam, ,kijavitottak” és igyekeztek (apam és élettarsa Eva) tudtomra adni,
hogy csaladtag vagyok. igy két csaladom is van, de az is lehet, hogy a ketté
egy és ugyanaz. Néha azért még furcsa.

A kovetkez6kben husvéti latogatasom egy tapasztalatat kivdnom s(rd leiras
forméjaban megosztani. A torténet szerepldi: apam és én, Eva és lanyuk,
Kacsa. A torténet a kovetkezd: érkezésemkor apam jott elém - ahogy
szokott - a szolnoki vasutallomasra, hogy autéval atmenjiink a faluba, mivel
a helykozi jaratok ritkdk, autdém nincsen, azapdm meg rendes. Ez évek 6ta igy
megy, ahogy az is, hogy rendszerint lejatszédik a szokasos ,Mi tértént veled
mostanaban, hogy vagy?’, azaz a mizuk atbeszélése. Szerettem volna - és
ebben a szép tavaszi id6 is kdzrem(ikodott —, hogyha tudom magam hasz-
nositani és értelmes elfoglaltsagot taldlni magamnak a tervezett 2-3 napos
ottlétem alatt. ROgtondzvén megemlitettem apamnak, hogy szivesen kita-
karitanam a folyé partjan 1évé kis kalibat (Villa Negra) az érkezésemet kovetd
napon, mert tudtommal eléggé elhanyagolt és hasznalhatatlanna valt
a hosszu téli hénapok alatt. Apam jovahagyasanak jeléul bélintott, ahogyan
e valasz, hogy gy mondjam, benne volt a levegében. igy tervem kivitelez-
hetésége sikeresnek latszott.

Masnap (pénteken) a kovetkezd jelenet jatszédott le. Koran felkeltink — errél
hugi gondoskodni szokott. Megreggeliztiink, majd a teraszon kavézas koz-
ben Eva aznapi teend6irél kezdett el beszélni. Kommunikaciéjaban apam
volt a célszemély. Kérés vagy kotelezés nem volt érzékelheté hangsulyoza-
saban, de kijelentése erds szandékra engedett kdvetkeztetni. Lényegében
a lakasban kivant ,végre rendet rakni’, igy porszivézni, mosogatni, mosni,
miegyebek, sét a Kacsa altal féként joghurttal behintett egyéb butorzatokat
is ki akarta takaritani.



Az errdl az akaratardl valé megnyilvanulas tobb volt, mint kozlés-tartalom,
ugyanis — késébb kideriil, hogy apam vette a lapot — hozzatette: ,Sanyi, vigydz-
zatok addig a gyerekre!” Tervemnek I6ttek, nem jutok ki a telekre és nem fogok
tudni ott munkélkodni. Apdmat err6l megkérdeztem akkor, igaz, abban a hely-
zet értékelése is benne foglaltatott: ,Ugye akkor nincs Villa Negra?” ,Nincs. Eva
takaritani szeretne, Katdt nem lehet magdra hagyni.”

Erzékenyen érintett a szituacié. Hat persze, hogy nem lehet magara hagyni,
hisz még gyerek! Mintha nem tudnam! Miért is ne mehetnék ki egyedil?
Vigyazhat 6 maga is a gyerekre! — gondoltam. Ekkor azonban apam mar lat-
hatdan feltaldlta magat kertjében, és mivel elég terebélyes, rdadasul minden-
féle allat is van benne (két pdni, birka, tyuk, kutya, macska stb.), szorongasom
feler6sodott: akkor majd nekem kell vigyazni a gyerekre, mig 6 dolgozik, vagy
ami egy picit jobb: ,mi” fogunk majd dolgozni. De nem adott nekem munkat,

radasaért cserébe. Ez sértett.

Ugy éreztem magam, mint egy gyerek. De hat az is vagyok: az 6 gyereke! Nem
éreztem ettél magam jobban, de Kacsa lekotott rohangalasaval, jatékos kote-
kedésével és vidam sikongatasaval. ElImémben persze a helyzet feloldasara tett
ego-kisérletek mint haromlabu csonka lovak lgettek. Mit Ggettek! Vagtaztak,
ha-ha-ha-ha!

Azaz: egy tollvonast sem igényl6 deklaracié miatt szerepzavarba kényszeriil-
tem, ,Kész identitdszavar” - mosolyogtam magamban. De ez a zavar milyen
kérdéseket sziil bennem, és hogyan élhette meg az apam a helyzetet, ha egyal-
talan volt benne erre val6 érzékeny fogékonysag? Nemtetszésem ugyanis nem
fejtettem ki felé.

- Miért akartam a Villa Negrat restaurdlni valojaban?
- Miért oriiltem, mikor jogositvanyt szereztem hozza?
- Mit éreztem, mikor megfosztottak ettdl?

- Mit tettem volna apdm helyében?

- Kivagyok én, és mi a szerepem?

- Kik 6k, és milyen szerepekben érte 6ket a helyzet?

A helyzet réviden igy értelmezheté szamomra: apam férfi és az ehhez ill§
férfiszerepet férfiasan vallalja. Ebbe az adott ,fekvésben” a gyermekre valé
figyelem beletartozik, tehat kdzvetve a haztartasi munkakat is vallalja, nem
akar egyoldaluan és egyértelmden kibujni a Kacsaval val6 foglalkozas aldl,
nem megy el otthonrél. Igaz, feltaldlja magat” - erre béven akad lehetdség -,



de nem mond le a pesztramunkarél sem teljesen, hiszen azt felosztja velem.
Eva takarit, mig a csaladfé az allatokat és a kertet apolja, azaz 6rzi a csaladi
gazdasagot. En meg kéztiik még mindig valahol, ha egyaltalan...

Egy kaliba rendbetétele, még ha kicsi is, amit mi csak viccesen Villa Negranak
becéziink, férfias munka. Apam a negyvennyolcadikban, én a harmincadikban
Iépdelek, igy nem nehéz kiszdmolni, hogy & az én jelenlegi korosztalyomban
mar hdzas ember volt két gyerekkel (van egy ,édesdcsém”is).

Talalkozasunkkor politikardl beszélgettiink, egyfajta intellektudlis helyzetér-
tékel6 tarsalgast folytattunk. Gyermekkoromban mindig is éreztem, hogy ez
lazba hoz, kiilondsen, ha apammal oszthattam meg vélekedéseimet. Mit szdl
majd hozz4? Okos vagyok szerinte egyaltalan? Ha 6-7 évvel ezel6tt tGlnénk az
autoban, biztos tele lennék fesziilt bizonyitasi vaggyal. Lehet, hogy ma sincs
ez masképp. Hadd legyen hasznom is! Ez munkalkodhatott bennem, és nem-
csak az unalom ellzésének motivéacidja hajtott a Villa irdnydba. Apam erre
érzékenyen beleegyezett, noha azt, hogy valamiféle haszon reményében tette
volna, nem hiszem. Igaz, mint bizonyitani vagyd, mégis remélem, hogy igen.
Azt akartam bizonyitani tehat: férfi vagyok, nem gyerek. Tessék férfinak tekin-
teni mar! Persze az is lehet, hogy csak a j6 gyerek szerepe irdnyitott. De bele-
egyezésekor oriltem, hogy aktiv kozremi(ikodové valhattam, hasznos férfi
vagyok — az is tudok lenni, latod! Es igy is érzem persze, megszabaditvan
magam gyermekidentitdsomtél egy masik, szdmomra értelemszer(ien maga-
sabb rend( tudatszintbe, ami a felnétt férfiak tarsasagat jelenti. Ezt ott és akkor
valahogy mégis 6 jeldlte ki: ,Ha nem teszed (amit kell), nem leszel (az és aki)!”

Igazsagtalan lenne azt gondolni, hogy a felnétt férfiszerep megszlinhet egy
tervezett program atalakitdsdval, mint ahogy butasdg a férfiassag totdlis
elvesztésének atélése Eva Uj kelet(i szandékanak kinyilvanitasakor, és az azt
kovet6 szerepek Ujrajeldlésével. Legaldbbis nagypénteki elmélkedésem egyes
pillanatai erre felé mutattak. Ugy vélem, édesapam fontossagi sorrendet &lli-
tott fel, amikor Ugy déntdtt: maradunk mégis, mert Eva csak igy képes teen-
déit ellatni. Bennem mégis tovabbi kérdések vartak valaszra sajat szerepem
megtaldlasahoz:

- Valéban mégis vendég vagyok a haznal, akit nem ill6 munkara fogni?

- Lehet, hogy apam azt gondolja, hogy nem vagyok elég erés arra a munkara?
- Gyerek vagyok a szemében, pihenjek és jatsszak inkabb?

- Azt gondolja, milyen j6, hogy itt vagyok és vigydzok Kacsara?

- Lehet, hogy egyediil akar lenni az udvar koril?



Persze fel6tlott bennem, hogy mit is tennék én a helyében. Valdszintleg
ugyanazt, legaldbbis most igy értékelem az esetet. Ugyanakkor van egy masik
tipusu szorongas is bennem, amit atéltem. Ez pedig a sajat elvarasaim kontra
a tarsadalmi elvarasok dimenzidja a csalddalapitdssal kapcsolatban. Mint mar
emlitettem, huszonkilenc éves elmultam és nincs,sajat” csalddom, ellenben az
apamnak ebben a kordban volt, j6 néhany korombélinek most Ugyszintén van
felesége, gyereke stb. Ujabban rendszeresen beszéliink errél - altalaban kedé-
lyesen, de a nyomast egyre jobban érzem. Lefokozédom tehét, ha felelésséget
nem vallalva ,kibujok” e férfiszerepbdl, az apaszerep vallaldsaibdl, ha késébb
sem leszek azz4? Nem lesz elég tekintélyem a csalddban és a szélesebb térsa-
dalmi kdzegben sem? Lehet, hogy mint egy nagyra nétt gyerekre néznek majd
le ram? Esetleg, mint ,outsiderre”? Ez is diihit mert gy érzem, mintha az ilyen
tarsadalmi elvérasok csakis arra irdnyulndnak, hogy minden egyszer( vélasztés
kérdése. Pedig szerintem ma ez nem konny helyzet, ha csak a parkapcsolato-
kat és a hazassagok valasi aranyait tekintjuk.

Alternativ életstilusokat talalunk magunknak. Akar tetszik, akdr nem: a régi
rend felbomlott. Nehéz nekem néha a csaladban, az apam csaladjaban len-
nem, mert a csaladfére kell tekintenem, aki nem én vagyok, mert nekem nincs
sajatom. O az, én meg nem - eddig még. A fesziiltség fennmaradasat még
azis szolgalta, hogy beleszélasom a tovabbiakba nem lett volna jogos, az érzé-
kenykedés meg a helyzet bagatell mivolta miatt lett volna tlrhetetlentl férfi-
atlan viselkedés. Maradtam tehat kvazi hatalomvesztésemben és jatszottam
a gyerekkel tovabb.
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